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Vasa nova pracka

L

5

Rozhodli ste sa pre pracku znaCky Siemens.

Venujte prosim niekolko minut vasho ¢asu na preditanie

a zoznamenie sa s prednostami vasej pracky.

Na zabezpecCenie vysokej kvality znaCky Siemens bola u kazdej
pracky, ktora opusta nas zavod starostlivo preskisana jej
funkénost a bezchybny stav.

Dal$ie informécie k nagim vyrobkom, prisluenstvu, nahradnym
dielcom a servisu najdete na naSej internetovej stranke
www.siemens-home.bsh-group.com alebo sa obratte na nase
strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzitie a instalaciu opisuje rézne modely, bude na
prislusnych miestach upozornené na rozdiely.

Pracku uvedte do prevadzky az po precitani tohto navodu na
pouzivanie a instalaciu!

Pravidla zobrazenia

A Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho slova upozorfiuje na
moznu nebezpelnu situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo poranenia.

A Pozor!
Toto signalne slovo upozorfiuje na moznu nebezpecnu situaciu.
Nasledkom nerespektovania mdzu byt materialne Skody a/alebo
Skody na Zivotnom prostredi.
Upozornenia tykajuce sa optimalneho pouZzivania spotrebica /
uzito€né informacie.
1.2.3./a)b)c)
Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia oznacené Cislami alebo
pismenami.

/ -
Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi oznaceny okienkami alebo
odrazkami.
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Stanovené pouzitie

Vyhradne na pouzitie v domacnosti.

Pracka je vhodna na pranie textilii vhodnych pre pranie

v pracke a ruéné pranie viny v pracom roztoku.

"Na prevadzku so studenou pitnou vodou a beznymi pracimi
a oSetrujucimi prostriedkami, ktoré su vhodné na pouzitie
v prackach.

Pri davkovani vSetkych pracich, pomocnych, oSetrujlcich
a Gistiacich prostriedkov bezpodmieneéne dodrZiavajte
pokyny vyrobcov.

Pracku moézu obsluhovat deti od 8 rokov, osoby s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami a osoby s nedostatoénymi skisenostami
alebo znalostami, ak su pod dozorom alebo ak boli
inStruované zodpovednou osobou.

Udrzujte domace zvierata v dostatocnej vzdialenosti od
pracky.
Precitajte si tento navod na pouzitie a navod na inStalaciu a
vSetky ostatné informacie prilozené k pracke a postupujte podla
nich.

Uschovajte podklady pre neskorSie pouzitie.




Bezpecnostné upozornenia

/A Varovanie!
Ohrozenie zivota elektrickym prudom!
Pri kontakte s ¢astami, ktoré su pod napatim, hrozi
smrtelny uraz.

Sietovy privod vytahujte zo zasuvky len za kryt

zastréky, nikdy nie za kabel.

Sietovu zasuvku zasuvajte/vytahujte len suchymi
rukami.

/A Varovanie!
Nebezpecenstvo pre deti!

Nenechavajte deti bez dozoru v blizkosti pracky.
Nikdy nedovolte detom, aby sa hrali s prackou.
Deti sa mb6zu v spotrebic¢i uvaznit a dostat do
situacie ohrozenia zivota.

Spotrebice, ktoré dosluzili:

- Vytiahnite sietovl zastréku zo zasuvky.

- Sietovy kdbel odrezte a spolu so zastrékou odstrante.

— Znicte zamok priklopu.

Deti nesmu bez dohladu vykonavat Ziadne prace
spojené s Cistenim a udrzbou.

Deti sa pri hre mézu zavinut do obalov/fdlii alebo
natiahnut si ich na hlavu a udusit sa.

Fdlie, obaly a ich Casti udrzujte mimo dosahu deti.
Pozitie pracieho alebo oSetrovacieho prostriedku
mobze sposobit otravu, prip. kontakt moze spdsobit
podrazdenie odi/koze.

Pracie a oSetrovacie prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.




A\ Varovanie!
Nebezpecenstvo vybuchu!
Kusy bielizne vopred oSetrené Sistiacimi prostriedkami
s obsahom rozpustadiel, napr. prostriedky na
odstranovanie skvin/benzinovy Cisti¢, mdzu po vlozeni
spdsobit vybuch.
Takéto kusy bielizne pred vlozenim ddkladne ru¢ne
vyperte.

A Pozor!
Nebezpecenstvo obarenia!
Pri prani pri vysokej teplote méze dojst pri styku
s horucim pracim roztokom (napr. pri odCerpavani
horuceho pracieho roztoku do umyvadla alebo pri
nudzovom vyprazdneni) k obareninam. Praci roztok
nechajte vychladnut.

A Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenia pristroja!
— Priklop sa moéze zlomit!
Nestupajte na pracku.

A Pozor!

Nebezpecenstvo pri kontakte s tekutym pracim/oSetrovacim
prostriedkom!

Pozor pri otvarani priklopu s naplnenou nadrzkou na
praci prostriedok.

Pri kontakte s o¢ami/kozou postihnuté miesto
dbékladne vyplachnite/oplachnite.

Pri neumyselnom poziti sa poradte s lekarom.




Ochrana zivotného prostredia

Obal/Stary spotrebic¢
"’ Obal zlikvidujte ekologicky.
— Tento spotrebiC je oznaCeny v sulade s europskou smernicou

2012/19/EU o nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).Tato smernica stanovi jednotny eurdpsky
(EU) ramec pre spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

Pokyny na usporu
Pouzite maximalne mnozstvo bielizne pre prislusny program.

Normalne znedistenu bielizen perte bez predprania.

Miesto bavina 90 °C zvolte program bavina 60 °C

a nastavte volbu, s ktorou bude pranie intenzivnejSie.
Porovnatelny vysledok prania s vyrazne nizSou spotrebou
energie.

Automatické vypnutie: Pokial nevykonate dihsi ¢as Ziadne
kroky ovladania, spotrebi¢ sa z dévodu Uspory energie pred
spustenim programu a po skonceni programu automaticky
vypne. Na opatovné zapnutie pracky nastavte voli¢
programov na Vyp./O a potom znova na pozadovany
program.

Pokial budete bielizeri potom susit v susicke, rychlost
odstredovania zvolte podfa navodu vyrobcu suSicky.




Informacie o nariadeni EU

Podla nariadenia (EU) 1015/2010 najdete dalej roz&irené
informacie o vyrobku. Zakladom su nariadenia o energetickej
Uspornosti, ktori musia splriat vSetky spotrebice predavané v EU.
Na dalsich stranach je energeticky Stitok znazorneny
schematicky s vysvetlivkami. Energeticky Stitok vasho spotrebica
sa nachadza na boku alebo vpredu na spotrebici. Energeticky
Stitok obsahuje prehlad Specifickych hodnét vasho spotrebica.

Informacie o vyrobku

NajucinnejSie programy na textilie z baviny
Programy, ktoré su vhodné na Cistenie normalne znecistenych
bavinenych textilii a najucinnejsie so zretelom na kombinovanu
spotrebu energie a vody, najdete v prilozenej tabulke programov.

Nastavenie programu na kontrolu energetickej etikety podfa
smernice 2010/30/EU so studenou vodou (15 °C). Uvedenie
teploty programu sa orientuje podla vykazanej teploty na etikete
s informaciami o oSetrovani textilii. Skuto¢na teplota prania sa
mdbze z ddévodu energetickej Uspory liSit od uvedenej teploty pri
programe.

ZvysSkova vlhkost bielizne
Triedu ucinnosti vasho spotrebia pri odstredovani najdete
v Udajoch na energetickom stitku. Percentudlnu vlihkost vzduchu
k vasej triede udinnosti pri odstredovani najdete v nasledujlcej

tabufke.
Trieda uc'gf;‘\’,zt;ip” odstre- | zyyskova vihkost D v %
A (maximalna uc¢innost) D <45
B 45<D< 54
C 54<D<63
D 63=<D<72
E 72 <D< 81




Spravny vyber pracieho prostriedku

Pre spravny vyber pracieho prostriedku, teploty a oSetrenia
bielizne je rozhodujlce oznacenie tykajuce sa oSetrovania. Pozri
webovl stranku www.sartex.ch. Na webovej stranke
www.cleanright.eu najdete mnozstvo dalsich uzito¢nych
informacii o pracich, oSetrovacich a Cistiacich prostriedkoch na

sukromné pouzitie.

Druh bielizne
a textilie

Biela bielizen

s moznostou vyvara-
nia z lanu alebo ba-
viny &7

Teplota prania

20 °C-max. 90 °C

Praci prostriedok

Univerzalny praci prostrie
dok s bielidlom

a optickymi zosvetlovac-
mi

Farebna bielizen
z lanu a baviny -7

20 °C-max. 60 °C

Praci prostriedok na fa-
rebné textilie bez bielidla
a optickych zosvetlova-
cov

Farebna bielizen
z lahko oSetrovatel-
nych vlidken, synte-
tickej tkaniny \&f

20 °C-max. 60 °C

Praci prostriedok na fa-
rebné/jemné textilie bez
optickych zosvetlovacov

Jemné, chulostivé
textilie, hodvab ale-
bo viskdza Y

20 °C-max. 40 °C

Praci prostriedok na jem-
né textilie

Vinawésy

20 °C-max. 40 °C

Praci prostriedok na vinu




Ochrana zivotného prostredia a pokyny na dsporu

Ak budete okrem pokynov uvedenych v navode na pouzivanie
dodrziavat aj nasledovné pokyny, mbzete usetrit dalSie naklady
a chranit zivotné prostredie. Pri mierne a normalne znedistene;
bielizni sa moze znizit spotreba energie (znizenie teploty prania)
a spotreba pracieho prostriedku.

Znizena teplota a mnozstvo
pracieho prostriedku podla od-
poru¢aného davkovania na
mierne znecistenie

Mierne

Ziadne viditelné znediste-
nia a Skvrny. Kusy odevu
nasali pach tela, napr.
[ahké letné/Sportové
odevy (nosené niekolko
hodin), tricka, kosele,
bluzky (nosené max. 1
den), postelna bielizen
a uteraky pre hosti (pou-
zivané 1 den)

Normal-
ne

ViditeIné znecistenie/ale-
bo malo miernych Skvrn,
napr. tricka, kosele, bllz-
Ky (prepotené, viackrat
nosené), uteraky, postel-
na bielizen (pouzivané
max. 1 tyzden)

Teplota podla etikety

s informaciami o oSetrovani
textilii @ mnozstvo pracieho
prostriedku podla odporuca-
ného davkovania na silné zne-
Cistenie

Silné

Zretelne viditelné zneclis-
tenia a/alebo skvrny na-
pr. utierky na riad,
dojCenska bielizen, pra-
covné odevy
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Trieda energetickej G¢innosti

Ro¢né spotreba energie

Hluénost pri prani

Hluénost pri odstredovani

Ro¢na spotreba vody Trieda G¢innosti pri odstredovani

Naplnenie

Dalsie délezité informacie najdete aj vo vasom navode na pouzivanie a intalaciu.

11



&l Zoznamenie sa so spotrebicom

Vas spotrebic

Nadrzka na praci prostriedok

Pristup k ¢erpadiu |

s filtrom

Prepravna pomoécka
(podla modelu)

Nadrzka na praci prostriedok

Nasypka | Praci prostriedok na predpranie

Nasypka & Zmakcovac, Skrob, bieliaci prostriedok

Nasypka Il Praci prostriedok na hlavné pranie, zméak&ovaci pro-
striedok, bieliaci prostriedok, sol na Skvrny

Nikdy neprekrocéte oznacenie ,MAX".

12



Pred kazdym pranim

Dbajte na to, aby
- pracka bola odborne nainstalovana a pripojena. od
— Strana 29
- pred 1. pranim sa pralo jedenkrat bez bielizne. — Strana 36

1. Priprava bielizne
Triedenie bielizne podra:
druhu tkaniny/druhu vlakien
farby
znecistenia
dodrziavania pokynov pre oSetrovanie od vyrobcu
Udajov na etiketach pre oSetrovanie bielizne:
Vyvarka 95 °C, 90 °C
Farebna bielizeri 60 °C, 40 °C, 30 °C
Nekr&iva bielizeri 60 °C, 40 °C, 30 °C

=
N%é

Jemna bielizen 40 °C, 30 °C

& Ruc¢ne a v pracke prany hodvab a vina prana za studena,
40 °C, 30 °C

(v4] neperte bielizen v pracke.

13



Setrenie bielizne a pracky:

Pri davkovani vSetkych pracich, pomocnych, oSetrujicich

a Gistiacich prostriedkov bezpodmieneéne dodrZiavajte
pokyny vyrobcov.

Cistiace prostriedky a prostriedky k predbeznej Uprave
bielizne (napr. pripravky proti Skvrnam, predpieracie spreje,
..) sa nesmu dostat do kontaktu s povrchmi pracky. Prip.
zvySky rozprasenej hmly a iné zvySky/kvapky okamzite zotrite
vihkou handri¢kou.

Vyprazdnite vrecka.

Davajte pozor na kovové predmety (kancelarske sponky atd.)
a odstrante ich.

Chulostivu bielizen (pancuchy, podprsenky s ramienkami
atd.) perte v sietke/vrecku.

Uzavrite zipsy, zapnite gombiky povlakov.

Vykefujte piesok z vreciek a zaloziek.

Odstrante zaclonové valCeky alebo ich zaviaZzte do sietky/
vrecka.

Novu bielizen perte samostatne.

2. Priprava spotrebica

!
=y

Zastréte sietovu zastrcku.

Otvorte vodovodny kohutik.

3. Vlozte bielizen do bubna, zvol'te program

Priklop spotrebica otvorte vytiahnutim hore.

. Drzte zadnu Cast dvierok bubna, druhou rukou posurite

posuvac v smere Sipky a prednu ¢ast dvierok bubna mierne
potladte nadol tak, aby sa zatvaraci mechanizmus uvolnil.

. Kusy bielizne vkladajte po jednom. Neprekroéte maximalnu

napln podla tabulky programov.

Preplnenie zhorSuje vysledok prania a podporuje kréenie.
Vkladajte velké a malé kusy bielizne spolo&ne. Rézne velké
kusy bielizne sa pri odstredovani lepSie rozmiestnia.
Bielizeni nezatladajte do bubna dvierkami bubna.

14



. Dvierka bubna zatvorte tak, Ze obidve Casti dvierok dajte nad
bubon, zadnu Cast za prednu, potom obidve mierne potlacte
dolu tak, aby zatvaraci mechanizmus zapadol.

Dbajte na to, aby sa dvierka bubna spravne zatvorili;

Kovové haky musia Uplne zapadnut; postva¢ musi cez zadnu
Gast dvierok bubna mierne precnievat.

- Medzi dvierka bubna nezacviknite bielizen.

5. Zvolte program.

Program s pridavnymi funkciami zvolte podla tabulky
programov. Nastavte teplotu a otaCky pri odstredovani.

4. Prostriedky na pranie a oSetrovanie

1. Vyber spravneho pracieho prostriedku zavisi od:
— druhu textilie
— farby textilie
— teploty vody poc&as prania
— druhu a rozsahu znedistenia

— Pri zvolenom oneskoreni Startu nepouzivajte tekuté pracie

prostriedky.

— Na hlavné pranie nepouzivajte tekuty praci prostriedok, ked
bola zvolena pridavna funkcia ,Predpranie”.

- PouZivajte len pracie a oSetrovacie prostriedky pre pracky
uréené na pouzitie v domacnosti.

— Husté zméakdovacie a Skrobiace prostriedky zriedte malym
mnozstvom vody.

15



2. Davkujte podla:
— Udajov vyrobcu
— druhu a rozsahu znecistenia
— tvrdosti vody (informujte sa vo vaSom vodarenskom
podniku)
— mnozstva naplne (polovi¢na naplf = 3/4 davky, mini naplf
= 1/2 davky)

— Nadmerné davkovanie vedie k zvySenej tvorbe peny
a zhorsuje distiaci Uginok.
- Nedostatoéné davkovanie vedie k zaSediveniu bielizne
a k tvorbe usadenin.
- Vysokokoncentrovany praskovy a tekuty praci prostriedok
davkujte priamo do bubna.

3. Naplnenie pracich a oSetrovacich prostriedkov:

— Pracie a oSetrovacie prostriedky neplrite nad oznacenie
~MAX".

— Pri programoch bez predprania s teplotou v rozmedzi
studena az 40°C pouzite tekuty praci prostriedok. Taktiez
vtedy, ked nie je aktivované ,,Oneskorenie Startu”.
Nezostavaju tak belavé zvySky pracieho prostriedku.

5. Spustenie programu

Informacie k programom najdete v samostatnej tabulke
programov.

m Zvolte Start.

16



Pranie

Pocas prania

B Detska poistka (ak je k dispozicii; podla modelu)
Pracku mozno proti neimyselnej zmene nastavenych funkcif
zaistit aktivovanim detskej poistky.

Aktivovat/deaktivovat: Tladidla oznacené symbolom kltca
podrzte suCasne stlacené minimalne 3 sekundy.

Symbol klic¢a sa objavi na displeji (ak je k dispozicii).
E Zmena programu
Ak bol omylom spusteny nespravny program:
1. Zvolte start. Kontrolka svieti.
2. Zvolte iny program, ini moznost, teplotu alebo otacky.
3. Zvolte start. Novy program zacéne vo faze, v ktorej bol
predchadzajuci program preruseny.
H ZruSenie programu
1. Tladidlo Vymazat stlacte na cca 3 sekundy.
2. Na displeji (ak je k dispozicii) sa objavi rES.
3. Pripadne pritomna voda sa odcerpa.
4. Priklop sa mo6ze otvorit.

Koniec programu

Symbol ,,Priklop odblokovany“ sa rozsvieti, prip. sa objavi na
displeji (ak je k dispozicii).

17



Po prani

. Voli¢ programov nastavte na ,Vyp.“

. Otvorte spotrebic¢, vyberte bielizen

Nezabudnite v bubne Ziadne kusy bielizne. Mohli by sa dostat
do dalSieho prania alebo nieco zafarbit.

Priklop a bubon nechajte otvoreny, aby zvySkova voda mohla
vyschnut.

Vzdy pocCkajte na koniec programu, pretoze inac je spotrebic
eSte zablokovany.

. Zatvorte vodovodny kohutik.

18



Osetrovanie a udrzba

Plast spotrebi¢a/ovladaci panel

ZvySky pracieho prostriedku okamzite odstrarite.

Utrite makkou, suchou handri¢kou.

Cistenie prudom vody je zakdzané.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom rozpustadiel,

abrazivne prasky, Cisti¢e skla, univerzalne gisti¢e alebo
zapalné tekutiny. Mohli by poskodit povrchy.

Praci bubon

Pouzite Cistiaci prostriedok bez chléru, nepouzivajte ocelovu vinu,
zapalné kvapaliny.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravnom davkovani pracieho prostriedku nie je potrebné.
Ak predsa ano, postupujte podla udajov vyrobcu
odvapriovacieho prostriedku. Vhodné odvapriovacie prostriedky
je mozné zakupit na nasej internetovej stranke alebo

v zékaznickom servise. — Strana 26

Cistenie nadrzky na praci prostriedok

Nadrzku na praci prostriedok gistite pravidelne (minimalne 3 az 4
razy roéne), aby sa zabranilo usadzovaniu pracich prostriedkov.

1. Stlacaci gombik nad nadrZzkou na avivaz v strede nadrzky na
praci prostriedok stlacte nadol.

2. Nadrzku na praci prostriedok vytiahnite dopredu.

V nadrzke na praci prostriedok sa mdze nachadzat voda.

Nadrzku na praci prostriedok drzte zvislo.

3. Nadrzku na praci prostriedok vyplachnite pod tedticou vodou.
Vlozku nadrzky na avivaz na zadnej strane nadrzky na praci
prostriedok mdzete pred distenim odstranit.

. Vlozku nadrzky na avivaz na zadnej strane nadrzky na praci
prostriedok znova vlozte.

. Dolné prichytky nadrzky na praci prostriedok zavedte do
pripravenych otvorov v priklope a nadrzku na praci
prostriedok zatlacte proti priklopu tak, aby zapadla.

19



Filter odtokového cerpadia je upchaty

Pracka je vybavena samodistiacim Cerpadlom. Filter zadrziava
predmety, ako su gombiky, mince atd.

Filter pravidelne kontrolujte (minimalne dva az tri razy ro¢ne).
Predovsetkym:

ak pracka neodcCerpava vodu a neodstreduje bezchybne.
ak sa rozsvieti oznam ,Vydistit cerpadlo®.

Varovanie!

Nebezpecéenstvo obarenia!

Praci roztok je pri prani pri vysokych teplotach horuci.
Pri dotyku horuceho pracieho roztoku méze dojst

kK popaleninam.

Praci roztok nechajte vychladnut.

Vodovodny kohutik zatvorte, aby nepritekala dalSia voda a aby sa
nemusela vypustit cez odtokové Eerpadlo.

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite siefovl zastréku zo zasuvky.
Pristup k Serpadlu otvorte napr. skrutkovadom.

Podlozte misku.

Filter pomaly otadajte v smere proti chodu hodinovych
ruCiCiek. ESte ho neodstranujte!

Eol S

Nechajte vodu odtiect.

Filter celkom vytocCte.

Filter a komoru filtra vydistite.

Zabezpedte, aby sa kridlo ¢erpadla (v kryte za filtrom) dalo
otagat.

9. VloZte filter. V smere chodu hodinovych ruciCiek pevne
zatoéte az na doraz.

10. Do bubna nalejte 1 | vody, aby ste sa ubezpedili, Ze neunika
voda z filtra.

11. Pristup k Cerpadlu zatvorte.
12. Zasurite sietovu zastréku.

© N O

Upchata odtokova hadica na sifone

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietovl zastréku.
Upozornenie: M6Ze vytiect zvySna vodal

20



. Uvolnite hadicovu sponu, odtokovu hadicu opatrne stiahnite.
. Vycistite odtokovu hadicu a hrdlo sifonu.

. Nasadte opat odtokovu hadicu a zaistite pripojovacie miesto
pomocou hadicovej spony.

Sitko v privode vody upchaté

Sitko pravidelne kontrolujte a Cistite (minimalne dva a tri razy

roéne).

1. Zatvorte vodovodny kohutik! Vytiahnite sietovl zastréku zo
zasuvky.

2. Odskrutkujte hadicu od vodovodného kohutika.

3. Sitko na konci hadice starostlivo vycistite malou kefkou (napr.
zubnou kefkou).

Hadicu nikdy neponorte do vody.

4. Hadicu znova naskrutkujte na vodovodny kohutik.
NepouZzivajte klieste!

5. Zasunte sietovu zastrcku.

Privodné hadica

- Pravidelne kontrolujte, i nie je zvetrana a prasknuta, v prip.
potreby ju vymente.

- Privodna hadica so systémom Aqua-Stop (obr. viavo) ma
bezpecnostny ventil na ochranu pred nekontrolovanym
privodom vody. Ked sa priezor (pozri vodorovnu Sipku) tohto
ventilu zafarbi na ¢erveno, bezpe&nostny mechanizmus sa
spustil. Hadica sa musi vymenit — Zakaznicky servis

— Privodna hadica so systémom Aqua-Stop ma v zavislosti od
modelu odblokovacie zariadenie (pozri zvislu Sipku), ktoré sa
musi drzat stlacené, kym sa hadica odskrutkuje od
vodovodného kohutika.

- Na privodnych hadiciach s priehlfadnym plastom pravidelne
kontrolujte farbu plasta. Zintenzivnenie farby miestami
upozornuje na netesnost. Hadica sa musi vymenit. —
Zakaznicky servis
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Poruchy, ¢o je nutné robit?

Odstranenie predmetu medzi bubnom a nadrzou s vodou

Ak spadne predmet medzi bubon a nadrz s vodou, mbézete ho
odstranit nasledovne:
1. Spotrebi¢ vypnite, vytiahnite siefovl zastréku zo zasuvky.
2. Vyberte bielizen z bubna.
1 3. Zatvorte dvierka bubna a bubon otocte o polovicu otacky.

4. Skrutkovadom zatladte na koniec plastu a po&as toho
plastovu Gast posurite zlava doprava; plastova ¢ast vypadne
do bubna.

‘ 5. Bubon otocte o polovicu otaky; predmet mozno cez
vzniknuty otvor vybrat z bubna.

6. Plastovu ¢ast vnutri bubna znova zalozte. Vrchol plastove;
Casti umiestnite cez otvor na prvej strane bubna.

. Plastovu Cast posurite sprava dolava tak, aby zapadla.

. Zatvorte dvierka bubna a bubon otoéte o polovicu otacky.
Skontrolujte polohu a upevnenie plastovej Casti.

9. Zasunte siefovu zastréku
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Porucha Pri¢ina/naprava/rady

Spotrebi¢ sa neda - Je zastrCka zasunuta?

spustit; nesvieti Ziad- - Nie je zasuvka chybna? Je v nej istenie?

na indikacia

SpotrebiC sa po stla- - Je priklop spravne zatvoreny?

¢eni Start/Pauza ne- - Blokovanie tlagidiel aktivované? Na odblokovanie tlagidla ozna-

spusti ¢ené symbolom kluca podrzte suCasne stlacené minimalne 3
sekundy. Symbol klu¢a na displeji zhasne.

Pracka sa zastavi - Stop plakania aktivovany? Na ukond&enie stladte Start/Pauza ale-

pocas programu, bo Od&erpanie vody.

ukazovatel Start/ - Program bol zmeneny. Znova zvolte program a spustite ho.

Pauza blika — Program preruseny a priklop otvoreny? Priklop zatvorte

a program spustite nanovo.
— Svietia ukazovatele chyby?
- Skontrolujte privod vody a privodnu hadicu.

ZvySky pracieho pro- - Je nadrzka na praci prostriedok spravne vlozena?
striedku v nadrzke - Filter v privodnej hadici upchaty?

na praci prostriedok

po prani

Velka hlu¢nost, vib- - Stoji pracka vodorovne? Je spravne vyvazena?
racie a pohybovanie - Je odstranend prepravna poistka?

sa pracky po miest-
nosti poCas odstre-
dovania.

Vysledok odstredo-  Spotrebi¢ ma systém kontroly rovhomerného rozlozenia bielizne.
vania nie je uspokoji- Po naplneni tazkymi kusmi bielizne (napr. kipaci plast) sa pocet

vy. otacok pri odstredovani kvéli Setreniu spotrebi¢a automaticky znizi.
Bielizen je mokra/ Prip. sa proces odstredovania zrusi (pozri odsek nizSie ,Nevyvaze-
prilis vihka. nost pri odstredovani*).

— Pridajte lahké kusy bielizne a program odstredenia zopakuijte.
- Nadmerné tvorenie peny mdze zabranit odstredovaniu. Spustite
program plakania a odstred'ovania. Vyvarujte sa nadmerného

davkovania.
- Su nastavené nizke otacky pri odstredovani?
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Porucha Prié¢ina/naprava/rady

DiZka programu je Nejde o poruchu.

dlhsia/kratSia ako Pracka na zaklade faktorov ako nadmerné tvorenie peny, nevyva-

bolo pévodne zobra- Zenost naplne kvoli tazkym kusom bielizne, dIhsi ¢as ohrevu na-

zené/uvedené. sledkom znizenej teploty pritekajlcej vody atd. prispdsobi trvanie
programu.

~Nevyvazenost pri Nevyvazenost bielizne po&as odstredovania zrusila fazu odstredo-

odstredovani® vania na ochranu pracky. Pri¢inou méze byt malé davka bielizne,

Ukazovatel odstre- ktora pozostava z malého mnozstva dobre sajlcich kusov (napr.

dovania na ukazova- uterdaky) alebo velkych/fazkych kusov bielizne.

teli priebehu — Pokial je to mozné, vyvarujte sa malych davok bielizne.

programu bliké ale- - Podla moznosti, ak sa mé prat tazky kus bielizne, pridajte

bo pocet otaCok od- k nemu viac kusov bielizne roznej velkosti.

stredovania blikd na Ak chcete odstredovat mokru bielizefs: Pridajte viac kusov bielizne

displeji po skon’éem’ roznej velkosti a spustite program ,Plédkanie & odstredenie®.
programu (podfa

modelu). Bielizen je
eSte mokra.

Blikajuci ukazova- Oznam na Pri¢ina/naprava

tel chyby displeji (ak je
k dispozicii)
Vodovodny kohu- Zasobovanie vodou chyba alebo je nedostatocné.
tik zatvoreny - Vodovodna kohutik je zatvoreny / nie je Uplne otvo-
reny,

- privodna hadica je zalomena/zacviknuta

— Prili$ nizky tlak vody. Vycistite sitko.

- Pre modely s hadicou so systémom Agua-Stop:
Farba v kontrolnom okienku bezpe&nostného ven-
tilu Cervena - hadicu vymerite.

Vycistit Cerpadlo Voda sa neodcCerpava.
- Upchaté odtokové Cerpadlo. Vycistite filter.
- Upchata odtokova rura/odtokova hadica. Vydistite
odtokovu hadicu na siféne.
Po odstraneni poruchy spustite program Odd&erpanie
vody alebo tlacidlo Vymazat podrzte stlacené min. 3
sekundy.

Servis bdd (mode- Pracka sa zastavi uprostred programu.
ly bez disp- Dvierka bubna otvorené/nespravne zatvorené: Tla-
leja: VSetky  Cidlo Vymazat podrzte stlac¢ené minimalne 3 sekundy,
kontrolky kym sa nerozsvieti Dvierka otvorené. Voli¢ progra-
svietia) mov otodte na ,Vyp.“, priklop otvorte, dvierka bubna
zatvorte. Spustite nanovo program.
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Blikajuci ukazova- Oznam na Pri¢ina/naprava

tel chyby displeji (ak je
k dispozicii)

Servis FO2 az F35 Porucha elektricke] sud&iastky.
Spustite program Odc&erpanie vody alebo tlagidlo Vy-
mazat/Odc¢erpanie vody podrzte stlacené min. 3 se-
FO6 kundy.

Skontrolujte, ¢i pre dany typ bielizne bol zvoleny
spravny program a ¢i bolo dodrzané maximalne
mnozstvo naplne (pozri tabulku programov). ,Vyma-
zat“ podrzte stlacené min. 3 sekundy; program sa zru-
Si. Potom zvolte vhodny program pre dany typ
bielizne.l

FA
Porucha bezpecnostného zariadenia Aqua-Stop.
Vypnite spotrebic, vytiahnite siefovl zastréku zo za-
suvky, zatvorte vodovodny kohutik.
Spotrebi¢ opatrne naklorite dopredu. Nechajte odtiect
vodu z dna spotrebi¢a. Potom:
- Zasurite siefovu zastréku
— Otvorte vodovodny kohutik
— Spustite nanovo program

Servis Fod Extrémne penenie
Program preruseny nadmernym tvorenim peny
— Spustite program plakania a odstredovania.
— Spustite nanovo poZadovany program. PouZite me-
nej pracieho prostriedku.

Ak by chybna funkcia pretrvavala: Vytiahnite sietovl zastr¢ku zo zasuvky, zatvorte vodo-
vodny kohutik a zavolajte zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Ak nedokaZete poruchu sami odstranit, Poruchy, ¢o robit?

— Strana 22, obrétte sa na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné rieSenie, aby sme predisli zbytocnym
navstevam technikov.

Zakaznickemu servisu vzdy uvedte &islo vyrobku (&. E) a vyrobné
Cislo (€. FD) spotrebica.

Tieto udaje najdete za
pristupovymi dvierkami
E-Nr. FD k Gerpadlu a na zadnej
strane spotrebica.

Cislo vyrobku Vyrobné &islo

Doverujte kompetentnosti vyrobcu.

Obratte sa na nés. Zaistite tak, Ze oprava bude vykonana
vySkolenymi servisnymi technikmi, ktori maju k dispozicii
originalne nahradné dielce.
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ﬂ Rozsah dodavky

Odtokova hadica

UT Sietové vedenie

Névod na pouZzivanie Fixa¢ny obluk

a instalaciu, na zafixovanie
tabulka programov odtokovej hadice
{
KIa¢ na skrutky na Pn’vodna’ hadica
/’1?
- . nastavenie noziciek bubne)
_ - A .—
\2/ AN

Pri pripojeni odtokovej hadice vody na sifon sa navyse
potrebuje:

1 hadicova spona @ 24-40 mm (Specializované predajne) na

pripojenie k sifénu. Pripojka vody — Strana 33

Potrebné naradie:

m Vodovaha na vyvazenie

m Plochy skrutkova¢ alebo klti¢ na Sesthrannu hlavu skrutky ¢.
8 na uvolnenie prepravnych poistiek
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Dizky hadic a vedeni

v zdvislosti od modelu:

pripojka na Iave] strane alebo pripojka na pravej strane

]
iy

Gl (
[ {
x
100 cm 100 cm
125 cm
~80cm

P

55-max.
<100 cm 100 cm

90 cm
O «

Pri pouzit drziaka hadice sa skratia mozné dizky hadic!

Mozno zakupit v $pecializovanych predajniach/v zakaznickom
servise:

B PredlZzovaci prvok pre bezpedénostné zariadenie Aqua-Stop,
prip. privodna hadica studenej vody (cca 2,50 m).

Obj. ¢. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0
B DilhSia privodna hadica (cca 2,5 m) pre model Standard.

Technické udaje

Rozmery 40 x65x 90 cm

(Sirka x hlbka x vyska)

Hmotnost cca 58 kg

Sietové pripojenie Menovité napatie 220-240 V, 50 Hz

Menovity prad 10 A
Menovity vykon 2 300 W

Tlak vody 100-1 000 kPa (1-10 bar)

28



Instalacia
Vihkost v bubne je podmienena vystupnou kontrolou.

Bezpecna instalacia
A\ Varovanie!

Nebezpecenstvo poranenia!

- Pracka ma vysoku hmotnost - pozor/
nebezpecenstvo pri dvihani. Dvihajte minimalne vo
dvojici.

— Pri dvihani sa m6zu odstavajuce Casti (napr.
priklop) odlomit a spdsobit poranenia.

Pracku nedvihajte za odstavajlice casti.

A Pozor!
Nebezpecenstvo zakopnutia!
Nevhodnym ulozenim hadic a sietfovych vodicov hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia a poranenia.
Hadice a vedenia ulozte tak, aby nevzniklo
nebezpecenstvo zakopnutia.

A Pozor!

Pracka sa moze poskodit!

- Zmrznuté hadice sa mo6zu zlomit/prasknut.
Pracku neinstalujte na miestach ohrozenych
namfzanim a/alebo v exteriéroch.

— Pri dvihani pracky za odstavajuce Casti (napr.
priklop) sa tieto mozu odlomit a spdsobit
poranenia.

Pracku nedvihajte za odstavajuce Casti.

— Okrem tu uvedenych pokynov mdzu navyse platit aj osobitné
predpisy prislusného vodarenského a elektrarenského
podniku.

- V pripade pochybnosti zabezpecte, aby pripojenie vykonal
odbornik.

Plocha na umiestnenie

Je dblezita stabilita, aby sa pracka nepohybovalal
- Plocha pre postavenie musi byt pevna a rovna.
— Nevhodné su mékké podlahy/podlahové krytiny.
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Instalacia na drevené alebo plavajuce podlahy

A\ Varovanie!
Pracka sa moze poskodit!
Nozicky spotrebica upevnite bezpodmienecne
pomocou prichytiek.
Prichytky: Obj. ¢. WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600,
Z 7080X0

— Pracku postavte podla moznosti do rohu miestnosti.

— Na podlahu naskrutkujte vodeodolnu drevenu dosku (min.
30 mm hrubu).

“ Odstranenie prepravnych poistiek

A Pozor!
Pracka sa moze poskodit!
Neodstranené prepravné poistky mézu pri prevadzke
pracky poskodit napr. bubon.
Pred prvym pouzitim bezpodmienecne kompletne
odstrante prepravné poistky a uschovajte ich.

1. Dve skrutky ,A" a Styri skrutky ,B“ odstrante plochym
' skrutkovacom alebo nasuvnym kli¢om na Sesthrannu hlavu
skrutky €. 8.

2. Odstrante prepravné poistky.

3. Styri vonkajsie skrutky ,B* znova vioZte. Skrutky pevne
utiahnite.

—~— | 4 Dodané krytky vlozte do otvorov.
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A Pozor!
Nezabudnite Styri vonkajSie skrutky ,B“ znova
umiestnit! Dobre ich utiahnite!

A Pozor!
Pracka sa méze poskodif!
Aby ste v pripade neskorsej prepravy predisli
poskodeniu spotrebi¢a, bezpodmieneéne namontujte
pred prepravou prepravné poistky.

u Pripojka vody

A Pozor!
Bezpeclnostné zariadenie Aqua-Stop neponorte do
vody.

— Aby sa prediSlo netesnostiam a Skodam sp6sobenym vodou,
bezpodmiene&ne dodrziavajte pokyny uvedené v tejto
kapitole!

— Pracku pouzivajte len so studenou pitnou vodou.

— Nepripdjajte ju na zmieSavaciu batériu beztlakového
ohrievaCa vody.

- Pouzivajte len privodnu hadicu, ktora je suc¢astou dodavky
spotrebi¢a alebo hadicu zakUpenu u autorizovaného
Specializovaného predajcu, nepouzivajte uz pouzitu hadicu!

-V pripade pochybnosti zabezpedte, aby pripojenie vykonal
odbornik.

Privod vody
Privodnu hadicu neprelamujte, nestladajte, nemente alebo ju
neprerezte (v takom pripade uz nie je zaru¢ena jej pevnost).
Optimalny tlak vody v rozvodnej sieti: 100-1 000 kPa (1-10 bar)

m Pri otvorenom vodovodnom kohutiku je prietok minimalne 8
[/min.

m Pri vy$Som tlaku vody namontujte redukény ventil.
1. Pripojte privodnu hadicu vody.

A Pozor!
Zavit skrutkovych spojeni sa méze poskodif
Ak sa skrutkové spojenia utiahnu nastrojom (klieste)
priliS pevne, zavit sa méze poskodit.
Skrutkové spojenia dotiahnite len rukou.
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Na vodovodnom kohutiku (34" = 26,4 mm):

Odskrutkovanie hadice s bezpe¢nostnym zariadenim
Aqua-Stop:

Odistovacia
packa

Pri odskrutkovani hadice s bezpecnostnym zariadenim Aqua-
Stop (ak je k dispozicii) podrzte stlatenu odblokovaciu
packu.
2. Opatrne otvorte vodovodny kohutik a pritom skontrolujte
;‘ tesnost pripajacich miest.

Skrutkové spojenie je pod tlakom.

Pripojenie odtokovej hadice

- Odtokovu hadicu neprelamujte alebo nenatahujte do dizky.
- Vyskovy rozdiel medzi inStalacnou plochou a odtokom: 55 -
max. 100 cm

Odtok do umyvadla

A\ Varovanie!
Mozné skody sposobené vodou!
Ked zavesena odtokova hadica nasledkom vysokého
tlaku vody pri od&erpavani vyklzne z umyvadla,
vytekajuca voda méze spdsobit Skody.
Odtokovu hadicu zaistite proti vyklznutiu.
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A Pozor!

Moéze dojst k poskodeniu spotrebica!

Ked sa koniec odtokovej hadice ponori do od¢erpanej

vody, mbze sa tato voda naspéat nasat do spotrebical

- Uzatvaracia zatka nesmie zakryvat odtok
umyvadla.

- Malé umyvadla na umyvanie ruk nie s vhodné.

- Pri od¢erpavani skontrolujte, ¢i voda odteka
dostatocne rychlo.

- Koniec odtokovej hadice nesmie byt ponoreny
v odcerpanej vode!

Ulozenie odtokovej hadice:

Fixacny oblik sa musi upevnit celkom na konci odtokovej hadice.

Odtok do sifonu

A\ Varovanie!

Moznost $§kod spésobenych vodou!!

Ked zavesena odtokova hadica vplyvom vysokeého
tlaku vody pri odCerpani vyklzne zo sifonovej pripojky,
mobzZe vytekajluca voda spdsobit Skody.

Zaistite miesto pripojenia pomocou hadicovej spony,
@ 24-40 mm (Specializované predajne).

Pripojenie
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Odtok do plastovej rury s gumovym hrdlom

/A Varovanie!

Mozné skody spésobené vodou!

Ked odtokova hadica nasledkom vysokeho tlaku vody
pri odCerpavani sklzne z plastovej rury, vytekajuca
voda mdze spdsobit Skody. )

Odtokovu hadicu zaistite proti vyklznutiu.

Pripojenie

Vyvazenie

) 2. Skontrolujte vyvazenie pracky pomocou vodovahy, prip.

V J 1. Poistnd maticu uvolnite kflu€om na skrutky v smere Sipky.
pracku vyvazte. Vysku nastavte otacanim noziCiek spotrebica.

VSetky Styri nozicky spotrebi¢a musia stat pevne na podlahe.
Pracka sa nesmie kyvat!

3. Poistné matice utiahnite proti telesu spotrebica.
J lj NoZicku pritom pevne drzte a neprestavujte vysku.

- Poistné matice vSetkych nozigiek spotrebi¢a musia byt pevne
zaskrutkované proti telesu spotrebical
- Velka hluénost, vibracie a ,cestovanie po miestnosti mézu
byt nasledkom nesprdavneho vyvazenial
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Elektrické pripojenie

Elektricka bezpecnost

A\ Varovanie!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota elektrickym

pradom!!

Pri kontakte so suc¢astami pod napatim je

nebezpecenstvo ohrozenia zivota.

- Vytahujte len za sietfovu zastréku, nie za privodné
vedenie.

- Vytahujte/zastrkujte siefovi zastréku iba suchymi
rukami.

- Nikdy nevytahuijte sietovu zastréku pocas
prevadzky.

- Pripojenie pracky je mozné len na striedavy prud,
cez predpisovo nainstalovanu zasuvku
s ochrannym kontaktom.

- Sietové napatie a napatové Udaje na pracke (Stitku
spotrebi¢a) sa musia zhodovat.

- Pripojna hodnota, ako aj vyzadovana poistka su
uvedené na vyrobnom Stitku spotrebica.

Zaistite, aby:

- Sa sietova zastrCka a zasuvka zhodovali.

— Prierez elektrickych vodi€ov bol dostatocny.

- Uzemnenie bolo vykonané podla predpisov.

- Vymena sietfového kabla (v pripade nutnosti) bola
vykonana iba kvalifikovanym elektrikarom.
Nahradny sietovy kabel je mozné obdrzat
v zakaznickom servise.

— Sa nepouzivali viacnasobné zasuvkove listy/spojky
a predlzovacie kable.

- Sa pri pouziti chrani¢a s chybovym prudom pouzil
len typ s tymto znakom [&XI.

Len tato znacka zarucCuje splnenie sucasne
platnych predpisov.

- Sietova zastréka bola kedykolvek dostupna.
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Pred 1. pranim

Pracka bola pred opustenim zavodu dokladne preskidsana. Aby
sa odstranili mozné zvySky vody z preskusania, prvy raz perte
bez bielizne.
Pracku nainstalujte a pripojte odborne podla kapitoly InStaldcia
od— Strana 27 .
1. Skontrolujte pracku.
Nikdy nepouzivajte poskodenu pracku. Informuijte vas zakaznicky
servis.— Strana 26
2. Z displeja (ak je k dispozicii) stiahnite ochrannu fdliu.
3. Zasunte sietovu zastréku.
4. Otvorte vodovodny kohutik.
5. Otvorte priklop; uistite sa, ¢i su dvierka bubna spravne
zatvorené (nevkladajte bielizen!).
Zvolte program Bavina.
Nastavte teplotu 60 °C.
8. Naplnte 1/3 mnoZstva univerzalneho pracieho prostriedku
odporuc¢aného vyrobcom na mierne znecistenie do nasypky
Il

Aby ste zabranili tvoreniu peny, pouzite len priblizne tretinu
odporucaného mnozstva pracieho prostriedku. Nepouzivajte
pracie prostriedky na vinu alebo jemnu bielizen.

N o

9. Zatvorte priklop.
10. Stladte Start/Pauza.
11. Na konci programu otocte voli¢ programov na ,Vyp.*

Vasa pracka je teraz pripravena na prevadzku.
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Preprava

Pripravné prace

1. Vytiahnite sietovl zastréku zo zasuvky.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

3. Odmontujte privodnu a odtokovu hadicu.

4. Pockajte, kym voda vychladne, aby ste predisli popaleninam.
Vypustite zvy8ny praci roztok. Udrzba - odtokové erpadio
upchaté — Strana 21

5. Kvdli lahSiemu transportu zlahka vytiahnite ru¢ku na prednej
strane (podfa modelu) von. Prip. si pomo&zte nozi¢kou, aby
ste ruc¢ku celkom vytiahli von.

~

Montaz prepravnej poistky

1. Prepravnu poistku znova namontuijte.
2. Spotrebi¢ prepravujte vo vzpriamenej polohe.
Pred uvedenim do prevadzky:

- bezpodmienecne odstrafite prepravnu poistku! — Strana 30
— Prepravnu ruc¢ku znova uvedte do pdvodnej polohy.
— Aby ste predisli tomu, Ze pri dalSom prani odteCie nepouzity
praci prostriedok do odtoku: Do bubna nalejte 1 | vody
a spustite program Od¢éerpanie vody alebo Vymazat/
Odcerpanie vody(podla modelu).
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Rozsah dodavky, 27

Spustenie

programu, 16
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	sk  Návod na používanie a inštaláciu
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	sk  Návod na používanie a inštaláciu
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	Washing machine
	Washing machine
	Washing machine
	Washing machine


	Vaša nová práčka
	Vaša nová práčka
	Vaša nová práčka
	Vaša nová práčka
	Rozhodli ste sa pre práčku značky 
	Siemens

	Venujte prosím niekoľko minút vášho času na prečítanie a zoznámenie sa s prednosťami vašej práčky.
	Na zabezpečenie vysokej kvality značky 
	Siemens

	Ďalšie informácie k našim výrobkom, príslušenstvu, náhradným dielcom a servisu nájdete na našej internetovej stránke 
	www.siemens-home.bsh-group.com

	Ak návod na použitie a inštaláciu opisuje rôzne modely, bude na príslušných miestach upozornené na rozdiely.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Pravidlá zobrazenia
	m 
	m 
	m
	Varovanie!


	m 
	m
	Pozor!
	Pozor!


	²
	²

	Upozornenia týkajúce sa optimálneho používania spotrebiča / užitočné informácie. 
	1. 2. 3. / a) b) c)Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia označené číslami alebo písmenami.
	1. 2. 3. / a) b) c)

	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -



	Výpočet (vymenovanie) sa zobrazí označený okienkami alebo odrážkami.
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	Ø Stanovené použitie
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	Ø Bezpečnostné upozornenia
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	Ø Ochrana životného prostredia
	Ø Ochrana životného prostredia
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	Ø Zoznámenie sa so  spotrebičom
	Ø Zoznámenie sa so  spotrebičom
	12

	Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča

	Ø Pred každým praním
	Ø Pred každým praním
	13

	Ø Pranie
	Ø Pranie
	17

	Ø Po praní
	Ø Po praní
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	Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba

	Ø Ošetrovanie a údržba
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	Ø Poruchy, čo je nutné robiť?
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	Ø Odstránenie prepravných poistiek
	Ø Odstránenie prepravných poistiek
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	Ø Vyváženie
	34

	Ø Elektrické pripojenie
	Ø Elektrické pripojenie
	35

	Ø Pred 1. praním
	Ø Pred 1. praním
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	Pred praním
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	Stanovené použitie



	Ø Výhradne na použitie v domácnosti.
	Ø Výhradne na použitie v domácnosti.
	Ø Výhradne na použitie v domácnosti.
	Ø Výhradne na použitie v domácnosti.
	Ø Výhradne na použitie v domácnosti.

	Ø Práčka je vhodná na pranie textílií vhodných pre pranie v práčke a ručné pranie vlny v pracom roztoku.
	Ø Práčka je vhodná na pranie textílií vhodných pre pranie v práčke a ručné pranie vlny v pracom roztoku.

	Ø ´Na prevádzku so studenou pitnou vodou a bežnými pracími a ošetrujúcimi prostriedkami, ktoré sú vhodné na použitie v práčkach.
	Ø ´Na prevádzku so studenou pitnou vodou a bežnými pracími a ošetrujúcimi prostriedkami, ktoré sú vhodné na použitie v práčkach.

	Ø Pri dávkovaní všetkých pracích, pomocných, ošetrujúcich a čistiacich prostriedkov bezpodmienečne dodržiavajte pokyny výrobcov.
	Ø Pri dávkovaní všetkých pracích, pomocných, ošetrujúcich a čistiacich prostriedkov bezpodmienečne dodržiavajte pokyny výrobcov.

	Ø Práčku môžu obsluhovať detí od 8 rokov, osoby s obmedzenými fyzickými, senzorickými alebo duševnými schopnosťami a osoby s nedostatočnými skúsenosťami alebo znalosťami, ak sú 
	Ø Práčku môžu obsluhovať detí od 8 rokov, osoby s obmedzenými fyzickými, senzorickými alebo duševnými schopnosťami a osoby s nedostatočnými skúsenosťami alebo znalosťami, ak sú 
	pod dozorom
	boli inštruované


	Ø Udržujte domáce zvieratá v dostatočnej vzdialenosti od práčky.
	Ø Udržujte domáce zvieratá v dostatočnej vzdialenosti od práčky.


	Prečítajte si tento návod na pouźitie a návod na inštaláciu a všetky ostatné informácie priložené k práčke a postupujte podľa nich.
	Uschovajte podklady pre neskoršie použitie.




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Ohrozenie života elektrickým prúdom
	Ohrozenie života elektrickým prúdom
	Ohrozenie života elektrickým prúdom
	Ohrozenie života elektrickým prúdom
	Pri kontakte s časťami, ktoré sú pod napätím, hrozí smrteľný úraz.
	– Sieťový prívod vyťahujte zo zásuvky len za kryt zástrčky, nikdy nie za kábel.
	– Sieťový prívod vyťahujte zo zásuvky len za kryt zástrčky, nikdy nie za kábel.
	– Sieťový prívod vyťahujte zo zásuvky len za kryt zástrčky, nikdy nie za kábel.

	– Sieťovú zásuvku zasúvajte/vyťahujte len suchými rukami.
	– Sieťovú zásuvku zasúvajte/vyťahujte len suchými rukami.



	Nebezpečenstvo pre deti
	Nebezpečenstvo pre deti
	– Nenechávajte deti bez dozoru v blízkosti práčky.
	– Nenechávajte deti bez dozoru v blízkosti práčky.
	– Nenechávajte deti bez dozoru v blízkosti práčky.

	– Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali s práčkou.
	– Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali s práčkou.

	– Deti sa môžu v spotrebiči uväzniť a dostať do situácie ohrozenia života.
	– Deti sa môžu v spotrebiči uväzniť a dostať do situácie ohrozenia života.
	Spotrebiče, ktoré doslúžili: 
	– Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	– Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	– Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.

	– Sieťový kábel odrežte a spolu so zástrčkou odstráňte.
	– Sieťový kábel odrežte a spolu so zástrčkou odstráňte.

	– Zničte zámok príklopu.
	– Zničte zámok príklopu.



	– Deti nesmú bez dohľadu vykonávať žiadne práce spojené s čistením a údržbou.
	– Deti nesmú bez dohľadu vykonávať žiadne práce spojené s čistením a údržbou.

	– Deti sa pri hre môžu zavinúť do obalov/fólií alebo natiahnuť si ich na hlavu a udusiť sa. 
	– Deti sa pri hre môžu zavinúť do obalov/fólií alebo natiahnuť si ich na hlavu a udusiť sa. 
	Fólie, obaly a ich časti udržujte mimo dosahu detí.

	– Požitie pracieho alebo ošetrovacieho prostriedku môže spôsobiť otravu, príp. kontakt môže spôsobiť podráždenie očí/kože. 
	– Požitie pracieho alebo ošetrovacieho prostriedku môže spôsobiť otravu, príp. kontakt môže spôsobiť podráždenie očí/kože. 
	Pracie a ošetrovacie prostriedky uchovávajte mimo dosahu detí.



	Nebezpečenstvo výbuchu
	Nebezpečenstvo výbuchu
	Kusy bielizne vopred ošetrené čistiacimi prostriedkami s obsahom rozpúšťadiel, napr. prostriedky na odstraňovanie škvŕn/benzínový čistič, môžu po vložení spôsobiť výbuch.
	Takéto kusy bielizne pred vložením dôkladne ručne vyperte.

	Nebezpečenstvo obarenia! 
	Nebezpečenstvo obarenia! 
	Pri praní pri vysokej teplote môže dôjsť pri styku s horúcim pracím roztokom (napr. pri odčerpávaní horúceho pracieho roztoku do umývadla alebo pri núdzovom vyprázdnení) k obareninám. Prací roztok nechajte vychladnúť.

	Nebezpečenstvo poškodenia prístroja!
	Nebezpečenstvo poškodenia prístroja!
	– Príklop sa môže zlomiť!
	– Príklop sa môže zlomiť!
	– Príklop sa môže zlomiť!
	– Príklop sa môže zlomiť!

	Nestúpajte na práčku.



	Nebezpečenstvo pri kontakte s tekutým pracím/ošetrovacím prostriedkom!
	Nebezpečenstvo pri kontakte s tekutým pracím/ošetrovacím prostriedkom!
	Pozor pri otváraní príklopu s naplnenou nádržkou na prací prostriedok.
	Pri kontakte s očami/kožou postihnuté miesto dôkladne vypláchnite/opláchnite.
	Pri neúmyselnom požití sa poraďte s lekárom.





	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Ochrana životného prostredia



	Obal/
	Obal/
	Obal/
	Obal/
	Obal/
	Obal/
	Starý spotrebič

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	)
	)
	)


	Obal zlikvidujte ekologicky. 
	Obal zlikvidujte ekologicky.
	Tento spotrebič je označený v súlade s európskou smernicou 2012/19/EÚ o nakladaní s použitými elektrickými a elektronickými zariadeniami (waste electrical and electronic equipment - WEEE).Táto smernica stanoví jednotný európsky (EU) r...









	Pokyny na úsporu
	Pokyny na úsporu
	Pokyny na úsporu
	Pokyny na úsporu
	Pokyny na úsporu
	Ø Použite maximálne množstvo bielizne pre príslušný program.
	Ø Použite maximálne množstvo bielizne pre príslušný program.
	Ø Použite maximálne množstvo bielizne pre príslušný program.

	Ø Normálne znečistenú bielizeň perte bez predprania.
	Ø Normálne znečistenú bielizeň perte bez predprania.

	Ø Miesto 
	Ø Miesto 
	bavlna 90 °C
	bavlna  60 °C


	Ø Automatické vypnutie: Pokiaľ nevykonáte dlhší čas žiadne kroky ovládania, spotrebič sa z dôvodu úspory energie pred spustením programu a po skončení programu automaticky vypne. Na opätovné zapnutie práčky nastavte volič programov n
	Ø Automatické vypnutie: Pokiaľ nevykonáte dlhší čas žiadne kroky ovládania, spotrebič sa z dôvodu úspory energie pred spustením programu a po skončení programu automaticky vypne. Na opätovné zapnutie práčky nastavte volič programov n
	Ø Automatické vypnutie
	Vyp.


	Ø Pokiaľ budete bielizeň potom sušiť v sušičke, rýchlosť odstreďovania zvoľte podľa návodu výrobcu sušičky.
	Ø Pokiaľ budete bielizeň potom sušiť v sušičke, rýchlosť odstreďovania zvoľte podľa návodu výrobcu sušičky.






	Informácie o nariadení EÚ
	Informácie o nariadení EÚ
	Informácie o nariadení EÚ
	Informácie o nariadení EÚ
	Informácie o nariadení EÚ
	Podľa nariadenia (EÚ) 1015/2010 nájdete ďalej rozšírené informácie o výrobku. Základom sú nariadenia o energetickej úspornosti, ktorú musia spĺňať všetky spotrebiče predávané v EÚ. Na ďalších stranách je energetický štítok...


	Informácie o výrobku
	Informácie o výrobku
	Informácie o výrobku
	Informácie o výrobku
	Informácie o výrobku


	Ø Najúčinnejšie programy na textílie z bavlny
	Ø Najúčinnejšie programy na textílie z bavlny
	Ø Najúčinnejšie programy na textílie z bavlny


	Programy, ktoré sú vhodné na čistenie normálne znečistených bavlnených textílií a najúčinnejšie so zreteľom na kombinovanú spotrebu energie a vody, nájdete v priloženej tabuľke programov.
	Nastavenie programu na kontrolu energetickej etikety podľa smernice 2010/30/EÚ so studenou vodou (15 °C). Uvedenie teploty programu sa orientuje podľa vykázanej teploty na etikete s informáciami o ošetrovaní textílií. Skutočná teplota pra...
	Ø Zvyšková vlhkosť bielizne
	Ø Zvyšková vlhkosť bielizne
	Ø Zvyšková vlhkosť bielizne


	Triedu účinnosti vášho spotrebiča pri odstreďovaní nájdete v údajoch na energetickom štítku. Percentuálnu vlhkosť vzduchu k vašej triede účinnosti pri odstreďovaní nájdete v nasledujúcej tabuľke.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Trieda účinnosti pri odstreďovaní
	Trieda účinnosti pri odstreďovaní
	Trieda účinnosti pri odstreďovaní


	Zvyšková vlhkosť D v %
	Zvyšková vlhkosť D v %
	Zvyšková vlhkosť D v %




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	A (maximálna účinnosť)
	A (maximálna účinnosť)

	D < 45
	D < 45


	<TABLE ROW>
	B
	B

	45 ≤ D < 54
	45 ≤ D < 54


	<TABLE ROW>
	C
	C

	54 ≤ D < 63
	54 ≤ D < 63


	<TABLE ROW>
	D
	D

	63 ≤ D < 72
	63 ≤ D < 72


	<TABLE ROW>
	E
	E

	72 ≤ D < 81
	72 ≤ D < 81





	Správny výber pracieho prostriedku
	Správny výber pracieho prostriedku
	Správny výber pracieho prostriedku


	Pre správny výber pracieho prostriedku, teploty a ošetrenia bielizne je rozhodujúce označenie týkajúce sa ošetrovania. Pozri webovú stránku www.sartex.ch. Na webovej stránke www.cleanright.eu nájdete množstvo ďalších užitočných inf...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Druh bielizne a textílie
	Druh bielizne a textílie
	Druh bielizne a textílie


	Teplota prania
	Teplota prania
	Teplota prania


	Prací prostriedok
	Prací prostriedok
	Prací prostriedok




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Biela bielizeň s možnosťou vyvárania z ľanu alebo bavlny M
	Biela bielizeň s možnosťou vyvárania z ľanu alebo bavlny
	Biela
	M


	20 °C - max. 90 °C
	20 °C - max. 90 °C

	Univerzálny prací prostriedok s bielidlom a optickými zosvetľovačmi
	Univerzálny prací prostriedok s bielidlom a optickými zosvetľovačmi


	<TABLE ROW>
	Farebná bielizeň z ľanu a bavlny M
	Farebná bielizeň z ľanu a bavlny 
	Farebná
	M


	20 °C - max. 60 °C
	20 °C - max. 60 °C

	Prací prostriedok na farebné textílie bez bielidla a optických zosvetľovačov
	Prací prostriedok na farebné textílie bez bielidla a optických zosvetľovačov


	<TABLE ROW>
	Farebná bielizeň z ľahko ošetrovateľných vláken, syntetickej tkaniny N
	Farebná bielizeň z ľahko ošetrovateľných vláken, syntetickej tkaniny 
	Farebná
	N


	20 °C - max. 60 °C
	20 °C - max. 60 °C

	Prací prostriedok na farebné/jemné textílie bez optických zosvetľovačov
	Prací prostriedok na farebné/jemné textílie bez optických zosvetľovačov


	<TABLE ROW>
	Jemné, chúlostivé textílie, hodváb alebo viskóza O
	Jemné, chúlostivé textílie, hodváb alebo viskóza
	O


	20 °C - max. 40 °C
	20 °C - max. 40 °C

	Prací prostriedok na jemné textílie
	Prací prostriedok na jemné textílie


	<TABLE ROW>
	VlnaW 
	Vlna
	W


	20 °C - max. 40 °C
	20 °C - max. 40 °C

	Prací prostriedok na vlnu
	Prací prostriedok na vlnu





	Ochrana životného prostredia a pokyny na úsporu
	Ochrana životného prostredia a pokyny na úsporu
	Ochrana životného prostredia a pokyny na úsporu


	Ak budete okrem pokynov uvedených v návode na používanie dodržiavať aj nasledovné pokyny, môžete ušetriť ďalšie náklady a chrániť životné prostredie. Pri mierne a normálne znečistenej bielizni sa môže znížiť spotreba energie ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Znížená teplota a množstvo pracieho prostriedku podľa odporúčaného dávkovania na mierne znečistenie
	Znížená teplota a množstvo pracieho prostriedku podľa odporúčaného dávkovania na mierne znečistenie

	Mierne
	Mierne

	Žiadne viditeľné znečistenia a škvrny. Kusy odevu nasali pach tela, napr. ľahké letné/športové odevy (nosené niekoľko hodín), tričká, košele, blúzky (nosené max. 1 deň), posteľná bielizeň a uteráky pre hostí (používané 1 deň)
	Žiadne viditeľné znečistenia a škvrny. Kusy odevu nasali pach tela, napr. ľahké letné/športové odevy (nosené niekoľko hodín), tričká, košele, blúzky (nosené max. 1 deň), posteľná bielizeň a uteráky pre hostí (používané 1 deň)


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Normálne
	Normálne

	Viditeľné znečistenie/alebo málo miernych škvŕn, napr. tričká, košele, blúzky (prepotené, viackrát nosené), uteráky, posteľná bielizeň (používané max. 1 týždeň)
	Viditeľné znečistenie/alebo málo miernych škvŕn, napr. tričká, košele, blúzky (prepotené, viackrát nosené), uteráky, posteľná bielizeň (používané max. 1 týždeň)


	<TABLE ROW>
	Teplota podľa etikety s informáciami o ošetrovaní textílií a množstvo pracieho prostriedku podľa odporúčaného dávkovania na silné znečistenie
	Teplota podľa etikety s informáciami o ošetrovaní textílií a množstvo pracieho prostriedku podľa odporúčaného dávkovania na silné znečistenie

	Silné
	Silné

	Zreteľne viditeľné znečistenia a/alebo škvrny napr. utierky na riad, dojčenská bielizeň, pracovné odevy
	Zreteľne viditeľné znečistenia a/alebo škvrny napr. utierky na riad, dojčenská bielizeň, pracovné odevy





	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>








	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Váš spotrebič
	Váš spotrebič
	Váš spotrebič
	Váš spotrebič
	Váš spotrebič


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>






	Nádržka na prací prostriedok
	Nádržka na prací prostriedok
	Nádržka na prací prostriedok
	Nádržka na prací prostriedok
	Nádržka na prací prostriedok
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Násypka I
	Násypka 
	I


	Prací prostriedok na predpranie
	Prací prostriedok na predpranie


	<TABLE ROW>
	Násypka i
	Násypka 
	i


	Zmäkčovač, škrob, bieliaci prostriedok
	Zmäkčovač, škrob, bieliaci prostriedok


	<TABLE ROW>
	Násypka II
	Násypka 
	I
	I


	Prací prostriedok na hlavné pranie, zmäkčovací prostriedok, bieliaci prostriedok, soľ na škvrny
	Prací prostriedok na hlavné pranie, zmäkčovací prostriedok, bieliaci prostriedok, soľ na škvrny





	Nikdy neprekročte označenie „MAX“.
	Nikdy neprekročte označenie „MAX“.









	Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Dbajte na to, aby
	Dbajte na to, aby
	Dbajte na to, aby
	Dbajte na to, aby
	– práčka 
	– práčka 
	– práčka 
	bola odborne nainštalovaná
	pripojená
	od 
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	– pred 1. praním sa pralo jedenkrát 
	– pred 1. praním sa pralo jedenkrát 
	bez
	~ Strana 36






	1. Príprava bielizne
	1. Príprava bielizne
	1. Príprava bielizne
	1. Príprava bielizne
	1. Príprava bielizne


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Triedenie bielizne
	Triedenie bielizne
	podľa:

	Ø druhu tkaniny/druhu vlákien
	Ø druhu tkaniny/druhu vlákien

	Ø farby
	Ø farby

	Ø znečistenia
	Ø znečistenia

	Ø dodržiavania pokynov pre ošetrovanie od výrobcu
	Ø dodržiavania pokynov pre ošetrovanie od výrobcu

	Ø údajov na etiketách pre ošetrovanie bielizne:
	Ø údajov na etiketách pre ošetrovanie bielizne:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	< ;
	<
	<

	;
	;


	Vyvárka 95 °C, 90 °C
	Vyvárka 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
	8


	Farebná bielizeň 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Farebná bielizeň 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Nekrčivá bielizeň 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Nekrčivá bielizeň 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Jemná bielizeň 40 °C, 30 °C
	Jemná bielizeň 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	Ručne a v práčke praný hodváb a vlna praná za studena, 40 °C, 30 °C
	Ručne a v práčke praný hodváb a vlna praná za studena, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	neperte bielizeň v práčke.
	neperte bielizeň v práčke.









	Šetrenie bielizne a práčky:
	Šetrenie bielizne a práčky:
	Šetrenie bielizne a práčky:
	Šetrenie bielizne a práčky:

	– Pri dávkovaní všetkých pracích, pomocných, ošetrujúcich a čistiacich prostriedkov bezpodmienečne dodržiavajte pokyny výrobcov.
	– Pri dávkovaní všetkých pracích, pomocných, ošetrujúcich a čistiacich prostriedkov bezpodmienečne dodržiavajte pokyny výrobcov.

	– Čistiace prostriedky a prostriedky k predbežnej úprave bielizne (napr. prípravky proti škvrnám, predpieracie spreje, ..) sa nesmú dostať do kontaktu s povrchmi práčky. Príp. zvyšky rozprášenej hmly a iné zvyšky/kvapky okamžite zo...
	– Čistiace prostriedky a prostriedky k predbežnej úprave bielizne (napr. prípravky proti škvrnám, predpieracie spreje, ..) sa nesmú dostať do kontaktu s povrchmi práčky. Príp. zvyšky rozprášenej hmly a iné zvyšky/kvapky okamžite zo...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Vyprázdnite vrecká.
	– Vyprázdnite vrecká.

	– Dávajte pozor na kovové predmety (kancelárske sponky atď.) a odstráňte ich.
	– Dávajte pozor na kovové predmety (kancelárske sponky atď.) a odstráňte ich.

	– Chúlostivú bielizeň (pančuchy, podprsenky s ramienkami atď.) perte v sieťke/vrecku.
	– Chúlostivú bielizeň (pančuchy, podprsenky s ramienkami atď.) perte v sieťke/vrecku.

	– Uzavrite zipsy, zapnite gombíky povlakov.
	– Uzavrite zipsy, zapnite gombíky povlakov.

	– Vykefujte piesok z vreciek a záložiek.
	– Vykefujte piesok z vreciek a záložiek.

	– Odstráňte záclonové valčeky alebo ich zaviažte do sieťky/ vrecka.
	– Odstráňte záclonové valčeky alebo ich zaviažte do sieťky/ vrecka.

	– Novú bielizeň perte samostatne.
	– Novú bielizeň perte samostatne.





	2. Príprava spotrebiča
	2. Príprava spotrebiča
	2. Príprava spotrebiča
	2. Príprava spotrebiča
	2. Príprava spotrebiča
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>







	3. Vložte bielizeň do bubna, zvoľte program
	3. Vložte bielizeň do bubna, zvoľte program
	3. Vložte bielizeň do bubna, zvoľte program
	3. Vložte bielizeň do bubna, zvoľte program
	3. Vložte bielizeň do bubna, zvoľte program
	1. Príklop spotrebiča otvorte vytiahnutím hore.
	1. Príklop spotrebiča otvorte vytiahnutím hore.
	1. Príklop spotrebiča otvorte vytiahnutím hore.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Kusy bielizne vkladajte po jednom. Neprekročte maximálnu náplň podľa tabuľky programov.
	3. Kusy bielizne vkladajte po jednom. Neprekročte maximálnu náplň podľa tabuľky programov.
	– Preplnenie zhoršuje výsledok prania a podporuje krčenie.
	– Preplnenie zhoršuje výsledok prania a podporuje krčenie.

	– Vkladajte veľké a malé kusy bielizne spoločne. Rôzne veľké kusy bielizne sa pri odstreďovaní lepšie rozmiestnia.
	– Vkladajte veľké a malé kusy bielizne spoločne. Rôzne veľké kusy bielizne sa pri odstreďovaní lepšie rozmiestnia.

	– Bielizeň nezatláčajte do bubna dvierkami bubna.
	– Bielizeň nezatláčajte do bubna dvierkami bubna.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Dbajte na to, aby sa dvierka bubna správne zatvorili:
	– Dbajte na to, aby sa dvierka bubna správne zatvorili:
	Kovové háky musia úplne zapadnúť; posúvač musí cez zadnú časť dvierok bubna mierne prečnievať.

	– Medzi dvierka bubna nezacviknite bielizeň.
	– Medzi dvierka bubna nezacviknite bielizeň.


	5. Zvoľte program.
	5. Zvoľte program.
	Program s prídavnými funkciami zvoľte podľa tabuľky programov. Nastavte teplotu a otáčky pri odstreďovaní.






	4. Prostriedky na pranie a ošetrovanie
	4. Prostriedky na pranie a ošetrovanie
	4. Prostriedky na pranie a ošetrovanie
	4. Prostriedky na pranie a ošetrovanie
	4. Prostriedky na pranie a ošetrovanie
	1. Výber správneho pracieho prostriedku závisí od:
	1. Výber správneho pracieho prostriedku závisí od:
	1. Výber správneho pracieho prostriedku závisí od:
	– druhu textílie
	– druhu textílie
	– druhu textílie

	– farby textílie
	– farby textílie

	– teploty vody počas prania
	– teploty vody počas prania

	– druhu a rozsahu znečistenia
	– druhu a rozsahu znečistenia


	– Pri zvolenom oneskorení štartu nepoužívajte tekuté pracie prostriedky.
	– Pri zvolenom oneskorení štartu nepoužívajte tekuté pracie prostriedky.

	– Na hlavné pranie nepoužívajte tekutý prací prostriedok, keď bola zvolená prídavná funkcia „Predpranie“.
	– Na hlavné pranie nepoužívajte tekutý prací prostriedok, keď bola zvolená prídavná funkcia „Predpranie“.

	– Používajte len pracie a ošetrovacie prostriedky pre práčky určené na použitie v domácnosti.
	– Používajte len pracie a ošetrovacie prostriedky pre práčky určené na použitie v domácnosti.

	– Husté zmäkčovacie a škrobiace prostriedky zrieďte malým množstvom vody.
	– Husté zmäkčovacie a škrobiace prostriedky zrieďte malým množstvom vody.


	2. Dávkujte podľa:
	2. Dávkujte podľa:
	– údajov výrobcu
	– údajov výrobcu
	– údajov výrobcu

	– druhu a rozsahu znečistenia
	– druhu a rozsahu znečistenia

	– tvrdosti vody (informujte sa vo vašom vodárenskom podniku)
	– tvrdosti vody (informujte sa vo vašom vodárenskom podniku)

	– množstva náplne (polovičná náplň = 3/4 dávky, mini náplň = 1/2 dávky)
	– množstva náplne (polovičná náplň = 3/4 dávky, mini náplň = 1/2 dávky)


	– Nadmerné dávkovanie vedie k zvýšenej tvorbe peny a zhoršuje čistiaci účinok.
	– Nadmerné dávkovanie vedie k zvýšenej tvorbe peny a zhoršuje čistiaci účinok.

	– Nedostatočné dávkovanie vedie k zašediveniu bielizne a k tvorbe usadenín.
	– Nedostatočné dávkovanie vedie k zašediveniu bielizne a k tvorbe usadenín.

	– Vysokokoncentrovaný práškový a tekutý prací prostriedok dávkujte priamo do bubna.
	– Vysokokoncentrovaný práškový a tekutý prací prostriedok dávkujte priamo do bubna.


	3. Naplnenie pracích a ošetrovacích prostriedkov:
	3. Naplnenie pracích a ošetrovacích prostriedkov:
	– Pracie a ošetrovacie prostriedky neplňte nad označenie „
	– Pracie a ošetrovacie prostriedky neplňte nad označenie „
	– Pracie a ošetrovacie prostriedky neplňte nad označenie „
	MAX


	– Pri programoch bez predprania s teplotou v rozmedzí studená až 40°C použite tekutý prací prostriedok. Taktiež vtedy, keď nie je aktivované „Oneskorenie štartu“. Nezostávajú tak belavé zvyšky pracieho prostriedku.
	– Pri programoch bez predprania s teplotou v rozmedzí studená až 40°C použite tekutý prací prostriedok. Taktiež vtedy, keď nie je aktivované „Oneskorenie štartu“. Nezostávajú tak belavé zvyšky pracieho prostriedku.








	5. Spustenie programu
	5. Spustenie programu
	5. Spustenie programu
	5. Spustenie programu
	5. Spustenie programu
	Informácie k programom nájdete v samostatnej tabuľke programov.
	Informácie k programom nájdete v samostatnej tabuľke programov.

	Ø Zvoľte 
	Ø Zvoľte 
	Ø Zvoľte 
	štart









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Počas prania
	Počas prania
	Počas prania
	Počas prania
	Počas prania
	Ø Detská poistka 
	Ø Detská poistka 
	Ø Detská poistka 
	Ø Detská poistka 

	Práčku možno proti neúmyselnej zmene nastavených funkcií zaistiť aktivovaním detskej poistky.
	Aktivovať/deaktivovať: Tlačidlá označené symbolom kľúča podržte súčasne stlačené minimálne 3 sekundy.
	Symbol kľúča sa objaví na displeji (ak je k dispozícii).

	Ø Zmena programu
	Ø Zmena programu
	Ø Zmena programu

	Ak bol omylom spustený nesprávny program:
	1. Zvoľte štart. Kontrolka svieti.
	1. Zvoľte štart. Kontrolka svieti.
	1. Zvoľte štart. Kontrolka svieti.

	2. Zvoľte iný program, inú možnosť, teplotu alebo otáčky.
	2. Zvoľte iný program, inú možnosť, teplotu alebo otáčky.

	3. Zvoľte 
	3. Zvoľte 
	štart




	Ø Zrušenie programu
	Ø Zrušenie programu
	Ø Zrušenie programu

	1. Tlačidlo 
	1. Tlačidlo 
	1. Tlačidlo 
	Vymazať


	2. Na displeji (ak je k dispozícii) sa objaví 
	2. Na displeji (ak je k dispozícii) sa objaví 
	rES


	3. Prípadne prítomná voda sa odčerpá.
	3. Prípadne prítomná voda sa odčerpá.

	4. Príklop sa môže otvoriť.
	4. Príklop sa môže otvoriť.








	Koniec programu
	Koniec programu
	Koniec programu
	Koniec programu
	Koniec programu
	Symbol „Príklop odblokovaný“ sa rozsvieti, príp. sa objaví na displeji (ak je k dispozícii).






	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	1. Volič programov nastavte na „Vyp.“
	1. Volič programov nastavte na „Vyp.“
	1. Volič programov nastavte na „Vyp.“
	1. Volič programov nastavte na „Vyp.“
	1. Volič programov nastavte na „Vyp.“

	2. Otvorte spotrebič, vyberte bielizeň
	2. Otvorte spotrebič, vyberte bielizeň
	– Nezabudnite v bubne žiadne kusy bielizne. Mohli by sa dostať do ďalšieho prania alebo niečo zafarbiť.
	– Nezabudnite v bubne žiadne kusy bielizne. Mohli by sa dostať do ďalšieho prania alebo niečo zafarbiť.

	– Príklop a bubon nechajte otvorený, aby zvyšková voda mohla vyschnúť.
	– Príklop a bubon nechajte otvorený, aby zvyšková voda mohla vyschnúť.

	– Vždy počkajte na koniec programu, pretože ináč je spotrebič ešte zablokovaný.
	– Vždy počkajte na koniec programu, pretože ináč je spotrebič ešte zablokovaný.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>











	Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	a údržba



	Plášť spotrebiča/ovládací panel
	Plášť spotrebiča/ovládací panel
	Plášť spotrebiča/ovládací panel
	Plášť spotrebiča/ovládací panel
	Plášť spotrebiča/ovládací panel
	Ø Zvyšky pracieho prostriedku okamžite odstráňte.
	Ø Zvyšky pracieho prostriedku okamžite odstráňte.
	Ø Zvyšky pracieho prostriedku okamžite odstráňte.

	Ø Utrite mäkkou, suchou handričkou.
	Ø Utrite mäkkou, suchou handričkou.

	Ø Čistenie prúdom vody je zakázané.
	Ø Čistenie prúdom vody je zakázané.

	Ø Nepoužívajte čistiace prostriedky s obsahom rozpúšťadiel, abrazívne prášky, čističe skla, univerzálne čističe alebo zápalné tekutiny. Mohli by poškodiť povrchy.
	Ø Nepoužívajte čistiace prostriedky s obsahom rozpúšťadiel, abrazívne prášky, čističe skla, univerzálne čističe alebo zápalné tekutiny. Mohli by poškodiť povrchy.






	Prací bubon
	Prací bubon
	Prací bubon
	Prací bubon
	Prací bubon
	Použite čistiaci prostriedok bez chlóru, nepoužívajte oceľovú vlnu, zápalné kvapaliny.




	Odstránenie vodného kameňa
	Odstránenie vodného kameňa
	Odstránenie vodného kameňa
	Odstránenie vodného kameňa
	Odstránenie vodného kameňa
	Pri správnom dávkovaní pracieho prostriedku nie je potrebné. Ak predsa áno, postupujte podľa údajov výrobcu odvápňovacieho prostriedku. Vhodné odvápňovacie prostriedky je možné zakúpiť na našej internetovej stránke alebo v zákazn...
	~ Strana 26





	Čistenie nádržky na prací prostriedok
	Čistenie nádržky na prací prostriedok
	Čistenie nádržky na prací prostriedok
	Čistenie nádržky na prací prostriedok
	Čistenie nádržky na prací prostriedok
	Nádržku na prací prostriedok čistite pravidelne (minimálne 3 až 4 razy ročne), aby sa zabránilo usadzovaniu pracích prostriedkov.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	2. Nádržku na prací prostriedok vytiahnite dopredu.
	2. Nádržku na prací prostriedok vytiahnite dopredu.
	V nádržke na prací prostriedok sa môže nachádzať voda. Nádržku na prací prostriedok držte zvislo.
	V nádržke na prací prostriedok sa môže nachádzať voda. Nádržku na prací prostriedok držte zvislo.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	4. Vložku nádržky na aviváž na zadnej strane nádržky na prací prostriedok znova vložte.
	4. Vložku nádržky na aviváž na zadnej strane nádržky na prací prostriedok znova vložte.

	5. Dolné príchytky nádržky na prací prostriedok zaveďte do pripravených otvorov v príklope a nádržku na prací prostriedok zatlačte proti príklopu tak, aby zapadla. 
	5. Dolné príchytky nádržky na prací prostriedok zaveďte do pripravených otvorov v príklope a nádržku na prací prostriedok zatlačte proti príklopu tak, aby zapadla. 






	Filter odtokového čerpadla je upchatý
	Filter odtokového čerpadla je upchatý
	Filter odtokového čerpadla je upchatý
	Filter odtokového čerpadla je upchatý
	Filter odtokového čerpadla je upchatý
	Práčka je vybavená samočistiacim čerpadlom. Filter zadržiava predmety, ako sú gombíky, mince atď.
	Filter pravidelne kontrolujte (minimálne dva až tri razy ročne). Predovšetkým:
	Ø ak práčka neodčerpáva vodu a neodstreďuje bezchybne.
	Ø ak práčka neodčerpáva vodu a neodstreďuje bezchybne.
	Ø ak práčka neodčerpáva vodu a neodstreďuje bezchybne.

	Ø ak sa rozsvieti oznam „Vyčistiť čerpadlo“.
	Ø ak sa rozsvieti oznam „Vyčistiť čerpadlo“.


	Nebezpečenstvo obarenia
	Nebezpečenstvo obarenia
	Prací roztok je pri praní pri vysokých teplotách horúci. Pri dotyku horúceho pracieho roztoku môže dôjsť k popáleninám. 
	Prací roztok nechajte vychladnúť.

	Vodovodný kohútik zatvorte, aby nepritekala ďalšia voda a aby sa nemusela vypustiť cez odtokové čerpadlo.
	Vodovodný kohútik zatvorte, aby nepritekala ďalšia voda a aby sa nemusela vypustiť cez odtokové čerpadlo.

	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
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	3. Podložte misku.
	3. Podložte misku.

	4. Filter pomaly otáčajte v smere proti chodu hodinových ručičiek. Ešte ho neodstraňujte!
	4. Filter pomaly otáčajte v smere proti chodu hodinových ručičiek. Ešte ho neodstraňujte!

	5. Nechajte vodu odtiecť.
	5. Nechajte vodu odtiecť.
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	7. Filter a komoru filtra vyčistite.
	7. Filter a komoru filtra vyčistite.

	8. Zabezpečte, aby sa krídlo čerpadla (v kryte za filtrom) dalo otáčať.
	8. Zabezpečte, aby sa krídlo čerpadla (v kryte za filtrom) dalo otáčať.

	9. Vložte filter. V smere chodu hodinových ručičiek pevne zatočte až na doraz.
	9. Vložte filter. V smere chodu hodinových ručičiek pevne zatočte až na doraz.

	10. Do bubna nalejte 1 l vody, aby ste sa ubezpečili, že neuniká voda z filtra.
	10. Do bubna nalejte 1 l vody, aby ste sa ubezpečili, že neuniká voda z filtra.

	11. Prístup k čerpadlu zatvorte.
	11. Prístup k čerpadlu zatvorte.

	12. Zasuňte sieťovú zástrčku.
	12. Zasuňte sieťovú zástrčku.






	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	Môže vytiecť zvyšná voda!
	Môže vytiecť zvyšná voda!
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	3. Vyčistite odtokovú hadicu a hrdlo sifónu.
	3. Vyčistite odtokovú hadicu a hrdlo sifónu.

	4. Nasaďte opäť odtokovú hadicu a zaistite pripojovacie miesto pomocou hadicovej spony.
	4. Nasaďte opäť odtokovú hadicu a zaistite pripojovacie miesto pomocou hadicovej spony.






	Sitko v prívode vody upchaté
	Sitko v prívode vody upchaté
	Sitko v prívode vody upchaté
	Sitko v prívode vody upchaté
	Sitko v prívode vody upchaté
	Sitko pravidelne kontrolujte a čistite (minimálne dva a tri razy ročne).
	1. Zatvorte vodovodný kohútik! Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Zatvorte vodovodný kohútik! Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Zatvorte vodovodný kohútik! Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.

	2. Odskrutkujte hadicu od vodovodného kohútika.
	2. Odskrutkujte hadicu od vodovodného kohútika.

	3. Sitko na konci hadice starostlivo vyčistite malou kefkou (napr. zubnou kefkou).
	3. Sitko na konci hadice starostlivo vyčistite malou kefkou (napr. zubnou kefkou).
	Hadicu nikdy neponorte do vody.
	Hadicu nikdy neponorte do vody.


	4. Hadicu znova naskrutkujte na vodovodný kohútik. Nepoužívajte kliešte!
	4. Hadicu znova naskrutkujte na vodovodný kohútik. Nepoužívajte kliešte!

	5. Zasuňte sieťovú zástrčku.
	5. Zasuňte sieťovú zástrčku.


	Prívodná hadica
	Prívodná hadica
	– Pravidelne kontrolujte, či nie je zvetraná a prasknutá, v príp. potreby ju vymeňte.
	– Pravidelne kontrolujte, či nie je zvetraná a prasknutá, v príp. potreby ju vymeňte.
	– Pravidelne kontrolujte, či nie je zvetraná a prasknutá, v príp. potreby ju vymeňte.
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	– Prívodná hadica so systémom Aqua­Stop (obr. vľavo) má bezpečnostný ventil na ochranu pred nekontrolovaným prívodom vody. Keď sa priezor (pozri vodorovnú šípku) tohto ventilu zafarbí na červeno, bezpečnostný mechanizmus sa spusti...
	– Prívodná hadica so systémom Aqua­Stop (obr. vľavo) má bezpečnostný ventil na ochranu pred nekontrolovaným prívodom vody. Keď sa priezor (pozri vodorovnú šípku) tohto ventilu zafarbí na červeno, bezpečnostný mechanizmus sa spusti...
	– Prívodná hadica so systémom Aqua­Stop (obr. vľavo) má bezpečnostný ventil na ochranu pred nekontrolovaným prívodom vody. Keď sa priezor (pozri vodorovnú šípku) tohto ventilu zafarbí na červeno, bezpečnostný mechanizmus sa spusti...
	~ 


	– Prívodná hadica so systémom Aqua­Stop má v závislosti od modelu odblokovacie zariadenie (pozri zvislú šípku), ktoré sa musí držať stlačené, kým sa hadica odskrutkuje od vodovodného kohútika.
	– Prívodná hadica so systémom Aqua­Stop má v závislosti od modelu odblokovacie zariadenie (pozri zvislú šípku), ktoré sa musí držať stlačené, kým sa hadica odskrutkuje od vodovodného kohútika.
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	– Na prívodných hadiciach s priehľadným plášťom pravidelne kontrolujte farbu plášťa. Zintenzívnenie farby miestami upozorňuje na netesnosť. Hadica sa musí vymeniť. 
	– Na prívodných hadiciach s priehľadným plášťom pravidelne kontrolujte farbu plášťa. Zintenzívnenie farby miestami upozorňuje na netesnosť. Hadica sa musí vymeniť. 
	– Na prívodných hadiciach s priehľadným plášťom pravidelne kontrolujte farbu plášťa. Zintenzívnenie farby miestami upozorňuje na netesnosť. Hadica sa musí vymeniť. 
	~ 
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	Odstránenie predmetu medzi bubnom a nádržou s vodou
	Odstránenie predmetu medzi bubnom a nádržou s vodou
	Odstránenie predmetu medzi bubnom a nádržou s vodou
	Odstránenie predmetu medzi bubnom a nádržou s vodou
	Odstránenie predmetu medzi bubnom a nádržou s vodou


	Ak spadne predmet medzi bubon a nádrž s vodou, môžete ho odstrániť nasledovne:
	1. Spotrebič vypnite, vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Spotrebič vypnite, vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Spotrebič vypnite, vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.

	2. Vyberte bielizeň z bubna.
	2. Vyberte bielizeň z bubna.
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	5. Bubon otočte o polovicu otáčky; predmet možno cez vzniknutý otvor vybrať z bubna.
	5. Bubon otočte o polovicu otáčky; predmet možno cez vzniknutý otvor vybrať z bubna.

	6. Plastovú časť vnútri bubna znova založte. Vrchol plastovej časti umiestnite cez otvor na prvej strane bubna.
	6. Plastovú časť vnútri bubna znova založte. Vrchol plastovej časti umiestnite cez otvor na prvej strane bubna.
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	8. Zatvorte dvierka bubna a bubon otočte o polovicu otáčky. Skontrolujte polohu a upevnenie plastovej časti.
	8. Zatvorte dvierka bubna a bubon otočte o polovicu otáčky. Skontrolujte polohu a upevnenie plastovej časti.

	9. Zasuňte sieťovú zástrčku
	9. Zasuňte sieťovú zástrčku


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Porucha
	Porucha

	Príčina/náprava/rady
	Príčina/náprava/rady



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Spotrebič sa nedá spustiť; nesvieti žiadna indikácia
	Spotrebič sa nedá spustiť; nesvieti žiadna indikácia

	– Je zástrčka zasunutá? 
	– Je zástrčka zasunutá?
	– Je zástrčka zasunutá?
	– Je zástrčka zasunutá?

	– Nie je zásuvka chybná? Je v nej istenie?
	– Nie je zásuvka chybná? Je v nej istenie?




	<TABLE ROW>
	Spotrebič sa po stlačení Štart/Pauza nespustí
	Spotrebič sa po stlačení Štart/Pauza nespustí

	– Je príklop správne zatvorený? 
	– Je príklop správne zatvorený?
	– Je príklop správne zatvorený?
	– Je príklop správne zatvorený?

	– Blokovanie tlačidiel aktivované? Na odblokovanie tlačidlá označené symbolom kľúča podržte súčasne stlačené minimálne 3 sekundy. Symbol kľúča na displeji zhasne.
	– Blokovanie tlačidiel aktivované? Na odblokovanie tlačidlá označené symbolom kľúča podržte súčasne stlačené minimálne 3 sekundy. Symbol kľúča na displeji zhasne.




	<TABLE ROW>
	Práčka sa zastaví počas programu, ukazovateľ Štart/ Pauza bliká
	Práčka sa zastaví počas programu, ukazovateľ Štart/ Pauza bliká

	– Stop plákania aktivovaný? Na ukončenie stlačte Štart/Pauza alebo Odčerpanie vody. 
	– Stop plákania aktivovaný? Na ukončenie stlačte Štart/Pauza alebo Odčerpanie vody.
	– Stop plákania aktivovaný? Na ukončenie stlačte Štart/Pauza alebo Odčerpanie vody.
	– Stop plákania aktivovaný? Na ukončenie stlačte Štart/Pauza alebo Odčerpanie vody.

	– Program bol zmenený. Znova zvoľte program a spustite ho.
	– Program bol zmenený. Znova zvoľte program a spustite ho.

	– Program prerušený a príklop otvorený? Príklop zatvorte a program spustite nanovo.
	– Program prerušený a príklop otvorený? Príklop zatvorte a program spustite nanovo.

	– Svietia ukazovatele chyby?
	– Svietia ukazovatele chyby?

	– Skontrolujte prívod vody a prívodnú hadicu.
	– Skontrolujte prívod vody a prívodnú hadicu.




	<TABLE ROW>
	Zvyšky pracieho prostriedku v nádržke na prací prostriedok po praní
	Zvyšky pracieho prostriedku v nádržke na prací prostriedok po praní

	– Je nádržka na prací prostriedok správne vložená? 
	– Je nádržka na prací prostriedok správne vložená?
	– Je nádržka na prací prostriedok správne vložená?
	– Je nádržka na prací prostriedok správne vložená?

	– Filter v prívodnej hadici upchatý?
	– Filter v prívodnej hadici upchatý?




	<TABLE ROW>
	Veľká hlučnosť, vibrácie a pohybovanie sa práčky po miestnosti počas odstreďovania.
	Veľká hlučnosť, vibrácie a pohybovanie sa práčky po miestnosti počas odstreďovania.

	– Stojí práčka vodorovne? Je správne vyvážená? 
	– Stojí práčka vodorovne? Je správne vyvážená?
	– Stojí práčka vodorovne? Je správne vyvážená?
	– Stojí práčka vodorovne? Je správne vyvážená?

	– Je odstránená prepravná poistka?
	– Je odstránená prepravná poistka?




	<TABLE ROW>
	Výsledok odstreďovania nie je uspokojivý. 
	Výsledok odstreďovania nie je uspokojivý.
	Bielizeň je mokrá/ príliš vlhká.

	Spotrebič má systém kontroly rovnomerného rozloženia bielizne. Po naplnení ťažkými kusmi bielizne (napr. kúpací plášť) sa počet otáčok pri odstreďovaní kvôli šetreniu spotrebiča automaticky zníži. Príp. sa proces odstreďovan...
	Spotrebič má systém kontroly rovnomerného rozloženia bielizne. Po naplnení ťažkými kusmi bielizne (napr. kúpací plášť) sa počet otáčok pri odstreďovaní kvôli šetreniu spotrebiča automaticky zníži. Príp. sa proces odstreďovan...
	– Pridajte ľahké kusy bielizne a program odstredenia zopakujte.
	– Pridajte ľahké kusy bielizne a program odstredenia zopakujte.
	– Pridajte ľahké kusy bielizne a program odstredenia zopakujte.

	– Nadmerné tvorenie peny môže zabrániť odstreďovaniu. Spustite program plákania a odstreďovania. Vyvarujte sa nadmerného dávkovania.
	– Nadmerné tvorenie peny môže zabrániť odstreďovaniu. Spustite program plákania a odstreďovania. Vyvarujte sa nadmerného dávkovania.

	– Sú nastavené nízke otáčky pri odstreďovaní?
	– Sú nastavené nízke otáčky pri odstreďovaní?




	<TABLE ROW>
	Dĺžka programu je dlhšia/kratšia ako bolo pôvodne zobrazené/uvedené.
	Dĺžka programu je dlhšia/kratšia ako bolo pôvodne zobrazené/uvedené.

	Nejde o poruchu. 
	Nejde o poruchu.
	Práčka na základe faktorov ako nadmerné tvorenie peny, nevyváženosť náplne kvôli ťažkým kusom bielizne, dlhší čas ohrevu následkom zníženej teploty pritekajúcej vody atď. prispôsobí trvanie programu.


	<TABLE ROW>
	„Nevyváženosť pri odstreďovaní“ 
	„Nevyváženosť pri odstreďovaní“ 
	Ukazovateľ odstreďovania na ukazovateli priebehu programu bliká alebo počet otáčok odstreďovania bliká na displeji po skončení programu (podľa modelu). Bielizeň je ešte mokrá.

	Nevyváženosť bielizne počas odstreďovania zrušila fázu odstreďovania na ochranu práčky. Príčinou môže byť malá dávka bielizne, ktorá pozostáva z malého množstva dobre sajúcich kusov (napr. uteráky) alebo veľkých/ťažkých ku...
	Nevyváženosť bielizne počas odstreďovania zrušila fázu odstreďovania na ochranu práčky. Príčinou môže byť malá dávka bielizne, ktorá pozostáva z malého množstva dobre sajúcich kusov (napr. uteráky) alebo veľkých/ťažkých ku...
	– Pokiaľ je to možné, vyvarujte sa malých dávok bielizne.
	– Pokiaľ je to možné, vyvarujte sa malých dávok bielizne.
	– Pokiaľ je to možné, vyvarujte sa malých dávok bielizne.

	– Podľa možnosti, ak sa má prať ťažký kus bielizne, pridajte k nemu viac kusov bielizne rôznej veľkosti. 
	– Podľa možnosti, ak sa má prať ťažký kus bielizne, pridajte k nemu viac kusov bielizne rôznej veľkosti. 


	Ak chcete odstreďovať mokrú bielizeň: Pridajte viac kusov bielizne rôznej veľkosti a spustite program „Plákanie & odstredenie“.







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Blikajúci ukazovateľ chyby
	Blikajúci ukazovateľ chyby

	Oznam na displeji (ak je k dispozícii)
	Oznam na displeji (ak je k dispozícii)

	Príčina/náprava
	Príčina/náprava



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Vodovodný kohútik zatvorený
	Vodovodný kohútik zatvorený

	Zásobovanie vodou chýba alebo je nedostatočné. 
	Zásobovanie vodou chýba alebo je nedostatočné.
	– Vodovodná kohútik je zatvorený / nie je úplne otvorený,
	– Vodovodná kohútik je zatvorený / nie je úplne otvorený,
	– Vodovodná kohútik je zatvorený / nie je úplne otvorený,

	– prívodná hadica je zalomená/zacviknutá
	– prívodná hadica je zalomená/zacviknutá

	– Príliš nízky tlak vody. Vyčistite sitko. 
	– Príliš nízky tlak vody. Vyčistite sitko. 

	– Pre modely s hadicou so systémom Aqua-Stop: Farba v kontrolnom okienku bezpečnostného ventilu červená - hadicu vymeňte.
	– Pre modely s hadicou so systémom Aqua-Stop: Farba v kontrolnom okienku bezpečnostného ventilu červená - hadicu vymeňte.




	<TABLE ROW>
	Vyčistiť čerpadlo
	Vyčistiť čerpadlo

	Voda sa neodčerpáva. 
	Voda sa neodčerpáva. 
	– Upchaté odtokové čerpadlo. Vyčistite filter. 
	– Upchaté odtokové čerpadlo. Vyčistite filter. 
	– Upchaté odtokové čerpadlo. Vyčistite filter. 

	– Upchatá odtoková rúra/odtoková hadica. Vyčistite odtokovú hadicu na sifóne. 
	– Upchatá odtoková rúra/odtoková hadica. Vyčistite odtokovú hadicu na sifóne. 


	Po odstránení poruchy spustite program Odčerpanie vody alebo tlačidlo Vymazať podržte stlačené min. 3 sekundy.


	<TABLE ROW>
	Servis
	Servis

	bdd (modely bez displeja: Všetky kontrolky svietia)
	bdd (modely bez displeja: Všetky kontrolky svietia)

	Práčka sa zastaví uprostred programu. 
	Práčka sa zastaví uprostred programu.
	Dvierka bubna otvorené/nesprávne zatvorené: Tlačidlo Vymazať podržte stlačené minimálne 3 sekundy, kým sa nerozsvieti 
	Dvierka otvorené



	<TABLE ROW>
	Servis
	Servis

	F02 až F35 
	F02 až F35 
	F06
	FA

	Porucha elektrickej súčiastky. 
	Porucha elektrickej súčiastky.
	Spustite program Odčerpanie vody alebo tlačidlo Vymazať/Odčerpanie vody podržte stlačené min. 3 sekundy.
	Skontrolujte, či pre daný typ bielizne bol zvolený správny program a či bolo dodržané maximálne množstvo náplne (pozri tabuľku programov). „Vymazať“ podržte stlačené min. 3 sekundy; program sa zruší. Potom zvoľte vhodný program...
	Porucha bezpečnostného zariadenia Aqua-Stop.
	Vypnite spotrebič, vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky, zatvorte vodovodný kohútik. 
	Spotrebič opatrne nakloňte dopredu. Nechajte odtiecť vodu z dna spotrebiča. Potom:
	– Zasuňte sieťovú zástrčku
	– Zasuňte sieťovú zástrčku
	– Zasuňte sieťovú zástrčku

	– Otvorte vodovodný kohútik
	– Otvorte vodovodný kohútik

	– Spustite nanovo program
	– Spustite nanovo program




	<TABLE ROW>
	Servis
	Servis

	Fod
	Fod

	Extrémne penenie 
	Extrémne penenie
	Program prerušený nadmerným tvorením peny
	– Spustite program plákania a odstreďovania.
	– Spustite program plákania a odstreďovania.
	– Spustite program plákania a odstreďovania.
	– Spustite program plákania a odstreďovania.

	– Spustite nanovo požadovaný program. Použite menej pracieho prostriedku.
	– Spustite nanovo požadovaný program. Použite menej pracieho prostriedku.





	<TABLE ROW>
	Ak by chybná funkcia pretrvávala: Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky, zatvorte vodovodný kohútik a zavolajte zákaznícky servis.
	Ak by chybná funkcia pretrvávala: Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky, zatvorte vodovodný kohútik a zavolajte zákaznícky servis.
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	Ak nedokážete poruchu sami odstrániť, 
	Ak nedokážete poruchu sami odstrániť, 
	Ak nedokážete poruchu sami odstrániť, 
	Poruchy, čo robiť? 
	~ Strana 22

	Zákazníckemu servisu vždy uveďte číslo výrobku (č. E) a výrobné číslo (č. FD) spotrebiča.
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	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	Tieto údaje nájdete za prístupovými dvierkami k čerpadlu a na zadnej strane spotrebiča. 
	Tieto údaje nájdete za prístupovými dvierkami k čerpadlu a na zadnej strane spotrebiča.


	<TABLE ROW>
	Číslo výrobku
	Číslo výrobku

	Výrobné číslo
	Výrobné číslo





	Dôverujte kompetentnosti výrobcu. 
	Dôverujte kompetentnosti výrobcu.

	Obráťte sa na nás. Zaistíte tak, že oprava bude vykonaná vyškolenými servisnými technikmi, ktorí majú k dispozícii originálne náhradné dielce.






	Inštalácia spotrebiča
	Inštalácia spotrebiča
	Inštalácia spotrebiča
	Inštalácia spotrebiča
	Inštalácia spotrebiča
	Inštalácia spotrebiča



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
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	Pri pripojení odtokovej hadice vody na sifón sa navyše potrebuje:
	Pri pripojení odtokovej hadice vody na sifón sa navyše potrebuje:
	Pri pripojení odtokovej hadice vody na sifón sa navyše potrebuje:
	Pri pripojení odtokovej hadice vody na sifón sa navyše potrebuje:

	1 hadicová spona ∅ 24–40 mm (špecializované predajne) na pripojenie k sifónu. 
	Prípojka vody
	~ Strana 33



	Potrebné náradie:
	Potrebné náradie:
	Potrebné náradie:
	Potrebné náradie:
	Ø Vodováha na vyváženie
	Ø Vodováha na vyváženie

	Ø Plochý skrutkovač alebo kľúč na šesťhrannú hlavu skrutky č. 8 na uvoľnenie prepravných poistiek 
	Ø Plochý skrutkovač alebo kľúč na šesťhrannú hlavu skrutky č. 8 na uvoľnenie prepravných poistiek 




	Dĺžky hadíc a vedení 
	Dĺžky hadíc a vedení 
	Dĺžky hadíc a vedení 
	Dĺžky hadíc a vedení 
	Dĺžky hadíc a vedení 
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>


	Pri použití držiaka hadice sa skrátia možné dĺžky hadíc!
	Pri použití držiaka hadice sa skrátia možné dĺžky hadíc!

	Možno zakúpiť v špecializovaných predajniach/v zákazníckom servise:
	Možno zakúpiť v špecializovaných predajniach/v zákazníckom servise:
	Ø Predlžovací prvok pre bezpečnostné zariadenie Aqua­Stop, príp. prívodná hadica studenej vody (cca 2,50 m).
	Ø Predlžovací prvok pre bezpečnostné zariadenie Aqua­Stop, príp. prívodná hadica studenej vody (cca 2,50 m).
	Obj. č. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Dlhšia prívodná hadica (cca 2,5 m) pre model Standard.
	Ø Dlhšia prívodná hadica (cca 2,5 m) pre model Standard.






	Technické údaje
	Technické údaje
	Technické údaje
	Technické údaje
	Technické údaje
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Rozmery 
	Rozmery
	(šírka x hĺbka x výška)

	40 x 65 x 90 cm
	40 x 65 x 90 cm


	<TABLE ROW>
	Hmotnosť
	Hmotnosť

	cca 58 kg
	cca 58 kg


	<TABLE ROW>
	Sieťové pripojenie
	Sieťové pripojenie

	Menovité napätie 220-240 V, 50 Hz 
	Menovité napätie 220-240 V, 50 Hz
	Menovitý prúd 10 A
	Menovitý výkon 2 300 W


	<TABLE ROW>
	Tlak vody
	Tlak vody

	100-1 000 kPa (1-10 bar)
	100-1 000 kPa (1-10 bar)
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Vlhkosť v bubne je podmienená výstupnou kontrolou.
	Vlhkosť v bubne je podmienená výstupnou kontrolou.
	Vlhkosť v bubne je podmienená výstupnou kontrolou.
	Vlhkosť v bubne je podmienená výstupnou kontrolou.



	Bezpečná inštalácia
	Bezpečná inštalácia
	Bezpečná inštalácia
	Bezpečná inštalácia
	Bezpečná inštalácia


	Nebezpečenstvo poranenia
	Nebezpečenstvo poranenia
	Nebezpečenstvo poranenia
	Nebezpečenstvo poranenia
	– Práčka ma vysokú hmotnosť - pozor/ nebezpečenstvo pri dvíhaní. Dvíhajte minimálne vo dvojici.
	– Práčka ma vysokú hmotnosť - pozor/ nebezpečenstvo pri dvíhaní. Dvíhajte minimálne vo dvojici.
	– Práčka ma vysokú hmotnosť - pozor/ nebezpečenstvo pri dvíhaní. Dvíhajte minimálne vo dvojici.

	– Pri dvíhaní sa môžu odstávajúce časti (napr. príklop) odlomiť a spôsobiť poranenia.
	– Pri dvíhaní sa môžu odstávajúce časti (napr. príklop) odlomiť a spôsobiť poranenia.
	Práčku nedvíhajte za odstávajúce časti.



	Nebezpečenstvo zakopnutia!
	Nebezpečenstvo zakopnutia!
	Nevhodným uložením hadíc a sieťových vodičov hrozí nebezpečenstvo zakopnutia a poranenia.
	Hadice a vedenia uložte tak, aby nevzniklo nebezpečenstvo zakopnutia.

	Práčka sa môže poškodiť!
	Práčka sa môže poškodiť!
	– Zmrznuté hadice sa môžu zlomiť/prasknúť.
	– Zmrznuté hadice sa môžu zlomiť/prasknúť.
	– Zmrznuté hadice sa môžu zlomiť/prasknúť.
	Práčku neinštalujte na miestach ohrozených namŕzaním a/alebo v exteriéroch.

	– Pri dvíhaní práčky za odstávajúce časti (napr. príklop) sa tieto môžu odlomiť a spôsobiť poranenia.
	– Pri dvíhaní práčky za odstávajúce časti (napr. príklop) sa tieto môžu odlomiť a spôsobiť poranenia.
	Práčku nedvíhajte za odstávajúce časti.



	– Okrem tu uvedených pokynov môžu navyše platiť aj osobitné predpisy príslušného vodárenského a elektrárenského podniku.
	– Okrem tu uvedených pokynov môžu navyše platiť aj osobitné predpisy príslušného vodárenského a elektrárenského podniku.

	– V prípade pochybností zabezpečte, aby pripojenie vykonal odborník.
	– V prípade pochybností zabezpečte, aby pripojenie vykonal odborník.





	Plocha na umiestnenie
	Plocha na umiestnenie
	Plocha na umiestnenie
	Plocha na umiestnenie
	Plocha na umiestnenie
	Je dôležitá stabilita, aby sa práčka nepohybovala!
	Je dôležitá stabilita, aby sa práčka nepohybovala!
	– Plocha pre postavenie musí byť pevná a rovná.
	– Plocha pre postavenie musí byť pevná a rovná.
	– Plocha pre postavenie musí byť pevná a rovná.

	– Nevhodné sú mäkké podlahy/podlahové krytiny.
	– Nevhodné sú mäkké podlahy/podlahové krytiny.







	Inštalácia na drevené alebo plávajúce podlahy
	Inštalácia na drevené alebo plávajúce podlahy
	Inštalácia na drevené alebo plávajúce podlahy
	Inštalácia na drevené alebo plávajúce podlahy
	Inštalácia na drevené alebo plávajúce podlahy
	Práčka sa môže poškodiť
	Práčka sa môže poškodiť
	Nožičky spotrebiča upevnite bezpodmienečne pomocou príchytiek.
	Príchytky: Obj. č. WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	– Práčku postavte podľa možnosti do rohu miestnosti.
	– Práčku postavte podľa možnosti do rohu miestnosti.
	– Práčku postavte podľa možnosti do rohu miestnosti.
	– Práčku postavte podľa možnosti do rohu miestnosti.

	– Na podlahu naskrutkujte vodeodolnú drevenú dosku (min. 30 mm hrubú).
	– Na podlahu naskrutkujte vodeodolnú drevenú dosku (min. 30 mm hrubú).
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	Práčka sa môže poškodiť!
	Práčka sa môže poškodiť!
	Práčka sa môže poškodiť!
	Práčka sa môže poškodiť!
	Neodstránené prepravné poistky môžu pri prevádzke práčky poškodiť napr. bubon.
	Pred prvým použitím bezpodmienečne kompletne odstráňte prepravné poistky a uschovajte ich.
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	3. Štyri vonkajšie skrutky „B“ znova vložte. Skrutky pevne utiahnite.
	3. Štyri vonkajšie skrutky „B“ znova vložte. Skrutky pevne utiahnite.
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	Nezabudnite štyri vonkajšie skrutky „B“ znova umiestniť! Dobre ich utiahnite!
	Nezabudnite štyri vonkajšie skrutky „B“ znova umiestniť! Dobre ich utiahnite!





	Práčka sa môže poškodiť!
	Práčka sa môže poškodiť!
	Práčka sa môže poškodiť!
	Práčka sa môže poškodiť!
	Aby ste v prípade neskoršej prepravy predišli poškodeniu spotrebiča, bezpodmienečne namontujte pred prepravou prepravné poistky. 
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	Bezpečnostné zariadenie Aqua-Stop neponorte do vody.
	Bezpečnostné zariadenie Aqua-Stop neponorte do vody.
	Bezpečnostné zariadenie Aqua-Stop neponorte do vody.
	Bezpečnostné zariadenie Aqua-Stop neponorte do vody.

	– Aby sa predišlo netesnostiam a škodám spôsobeným vodou, bezpodmienečne dodržiavajte pokyny uvedené v tejto kapitole!
	– Aby sa predišlo netesnostiam a škodám spôsobeným vodou, bezpodmienečne dodržiavajte pokyny uvedené v tejto kapitole!

	– Práčku používajte len so studenou pitnou vodou.
	– Práčku používajte len so studenou pitnou vodou.

	– Nepripájajte ju na zmiešavaciu batériu beztlakového ohrievača vody.
	– Nepripájajte ju na zmiešavaciu batériu beztlakového ohrievača vody.

	– Používajte len prívodnú hadicu, ktorá je súčasťou dodávky spotrebiča alebo hadicu zakúpenú u autorizovaného špecializovaného predajcu, nepoužívajte už použitú hadicu!
	– Používajte len prívodnú hadicu, ktorá je súčasťou dodávky spotrebiča alebo hadicu zakúpenú u autorizovaného špecializovaného predajcu, nepoužívajte už použitú hadicu!

	– V prípade pochybností zabezpečte, aby pripojenie vykonal odborník.
	– V prípade pochybností zabezpečte, aby pripojenie vykonal odborník.



	Prívod vody
	Prívod vody
	Prívod vody
	Prívod vody
	Prívod vody
	Prívodnú hadicu neprelamujte, nestláčajte, nemeňte alebo ju neprerežte (v takom prípade už nie je zaručená jej pevnosť).
	Prívodnú hadicu neprelamujte, nestláčajte, nemeňte alebo ju neprerežte (v takom prípade už nie je zaručená jej pevnosť).

	Optimálny tlak vody v rozvodnej sieti: 100-1 000 kPa (1-10 bar)
	Optimálny tlak vody v rozvodnej sieti: 100-1 000 kPa (1-10 bar)
	Ø Pri otvorenom vodovodnom kohútiku je prietok minimálne 8 l/min.
	Ø Pri otvorenom vodovodnom kohútiku je prietok minimálne 8 l/min.

	Ø Pri vyššom tlaku vody namontujte redukčný ventil.
	Ø Pri vyššom tlaku vody namontujte redukčný ventil.


	1. Pripojte prívodnú hadicu vody.
	1. Pripojte prívodnú hadicu vody.
	1. Pripojte prívodnú hadicu vody.
	Závit skrutkových spojení sa môže poškodiť
	Závit skrutkových spojení sa môže poškodiť
	Ak sa skrutkové spojenia utiahnu nástrojom (kliešte) príliš pevne, závit sa môže poškodiť.
	Skrutkové spojenia dotiahnite len rukou.
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	Na vodovodnom kohútiku (¾" = 26,4 mm):
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	Na spotrebiči:
	Na spotrebiči:
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	Odskrutkovanie hadice s bezpečnostným zariadením Aqua-Stop:
	Odskrutkovanie hadice s bezpečnostným zariadením Aqua-Stop:

	<GRAPHIC>
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	Pri odskrutkovaní hadice s bezpečnostným zariadením Aqua- Stop (ak je k dispozícii) podržte stlačenú odblokovaciu páčku.
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	Skrutkové spojenie je pod tlakom.
	Skrutkové spojenie je pod tlakom.





	Pripojenie odtokovej hadice
	Pripojenie odtokovej hadice
	Pripojenie odtokovej hadice
	Pripojenie odtokovej hadice
	Pripojenie odtokovej hadice
	– Odtokovú hadicu neprelamujte alebo nenaťahujte do dĺžky.
	– Odtokovú hadicu neprelamujte alebo nenaťahujte do dĺžky.

	– Výškový rozdiel medzi inštalačnou plochou a odtokom: 55 - max. 100 cm
	– Výškový rozdiel medzi inštalačnou plochou a odtokom: 55 - max. 100 cm





	Odtok do umývadla
	Odtok do umývadla
	Odtok do umývadla
	Odtok do umývadla
	Odtok do umývadla
	Možné škody spôsobené vodou
	Možné škody spôsobené vodou
	Keď zavesená odtoková hadica následkom vysokého tlaku vody pri odčerpávaní vykĺzne z umývadla, vytekajúca voda môže spôsobiť škody.
	Odtokovú hadicu zaistite proti vykĺznutiu.

	Môže dôjsť k poškodeniu spotrebiča!
	Môže dôjsť k poškodeniu spotrebiča!
	Keď sa koniec odtokovej hadice ponorí do odčerpanej vody, môže sa táto voda naspäť nasať do spotrebiča!
	– Uzatváracia zátka nesmie zakrývať odtok umývadla.
	– Uzatváracia zátka nesmie zakrývať odtok umývadla.
	– Uzatváracia zátka nesmie zakrývať odtok umývadla.

	– Malé umývadlá na umývanie rúk nie sú vhodné.
	– Malé umývadlá na umývanie rúk nie sú vhodné.

	– Pri odčerpávaní skontrolujte, či voda odteká dostatočne rýchlo.
	– Pri odčerpávaní skontrolujte, či voda odteká dostatočne rýchlo.

	– Koniec odtokovej hadice nesmie byť ponorený v odčerpanej vode!
	– Koniec odtokovej hadice nesmie byť ponorený v odčerpanej vode!
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	Uloženie odtokovej hadice
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	Fixačný oblúk sa musí upevniť celkom na konci odtokovej hadice.
	Fixačný oblúk sa musí upevniť celkom na konci odtokovej hadice.





	Odtok do sifónu
	Odtok do sifónu
	Odtok do sifónu
	Odtok do sifónu
	Odtok do sifónu
	Možnosť škôd spôsobených vodou!
	Možnosť škôd spôsobených vodou!
	Keď zavesená odtoková hadica vplyvom vysokého tlaku vody pri odčerpaní vykĺzne zo sifónovej prípojky, môže vytekajúca voda spôsobiť škody.
	Zaistite miesto pripojenia pomocou hadicovej spony, ∅ 24-40 mm (špecializované predajne).
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	Pripojenie





	Odtok do plastovej rúry s gumovým hrdlom
	Odtok do plastovej rúry s gumovým hrdlom
	Odtok do plastovej rúry s gumovým hrdlom
	Odtok do plastovej rúry s gumovým hrdlom
	Odtok do plastovej rúry s gumovým hrdlom
	Možné škody spôsobené vodou
	Možné škody spôsobené vodou
	Keď odtoková hadica následkom vysokého tlaku vody pri odčerpávaní skĺzne z plastovej rúry, vytekajúca voda môže spôsobiť škody.
	Odtokovú hadicu zaistite proti vykĺznutiu.
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	Pripojenie
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	2. Skontrolujte vyváženie práčky pomocou vodováhy, príp. práčku vyvážte. Výšku nastavte otáčaním nožičiek spotrebiča.
	2. Skontrolujte vyváženie práčky pomocou vodováhy, príp. práčku vyvážte. Výšku nastavte otáčaním nožičiek spotrebiča.
	Všetky štyri nožičky spotrebiča musia stáť pevne na podlahe.
	Všetky štyri nožičky spotrebiča musia stáť pevne na podlahe.
	Práčka sa nesmie kývať!
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	Nožičku pritom pevne držte a neprestavujte výšku.
	– Poistné matice všetkých nožičiek spotrebiča musia byť pevne zaskrutkované proti telesu spotrebiča!
	– Poistné matice všetkých nožičiek spotrebiča musia byť pevne zaskrutkované proti telesu spotrebiča!

	– Veľká hlučnosť, vibrácie a „cestovanie“ po miestnosti môžu byť následkom nesprávneho vyváženia!
	– Veľká hlučnosť, vibrácie a „cestovanie“ po miestnosti môžu byť následkom nesprávneho vyváženia!
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	Elektrická bezpečnosť
	Elektrická bezpečnosť
	Elektrická bezpečnosť
	Elektrická bezpečnosť
	Elektrická bezpečnosť
	Nebezpečenstvo ohrozenia života elektrickým prúdom!
	Nebezpečenstvo ohrozenia života elektrickým prúdom!
	Pri kontakte so súčasťami pod napätím je nebezpečenstvo ohrozenia života.
	– Vyťahujte len za sieťovú zástrčku, nie za prívodné vedenie.
	– Vyťahujte len za sieťovú zástrčku, nie za prívodné vedenie.
	– Vyťahujte len za sieťovú zástrčku, nie za prívodné vedenie.

	– Vyťahujte/zastrkujte sieťovú zástrčku iba suchými rukami.
	– Vyťahujte/zastrkujte sieťovú zástrčku iba suchými rukami.

	– Nikdy nevyťahujte sieťovú zástrčku počas prevádzky.
	– Nikdy nevyťahujte sieťovú zástrčku počas prevádzky.

	– Pripojenie práčky je možné len na striedavý prúd, cez predpisovo nainštalovanú zásuvku s ochranným kontaktom.
	– Pripojenie práčky je možné len na striedavý prúd, cez predpisovo nainštalovanú zásuvku s ochranným kontaktom.

	– Sieťové napätie a napäťové údaje na práčke (štítku spotrebiča) sa musia zhodovať.
	– Sieťové napätie a napäťové údaje na práčke (štítku spotrebiča) sa musia zhodovať.

	– Prípojná hodnota, ako aj vyžadovaná poistka sú uvedené na výrobnom štítku spotrebiča.
	– Prípojná hodnota, ako aj vyžadovaná poistka sú uvedené na výrobnom štítku spotrebiča.


	Zaistite, aby:
	– Sa sieťová zástrčka a zásuvka zhodovali.
	– Sa sieťová zástrčka a zásuvka zhodovali.
	– Sa sieťová zástrčka a zásuvka zhodovali.

	– Prierez elektrických vodičov bol dostatočný.
	– Prierez elektrických vodičov bol dostatočný.

	– Uzemnenie bolo vykonané podľa predpisov.
	– Uzemnenie bolo vykonané podľa predpisov.

	– Výmena sieťového kábla (v prípade nutnosti) bola vykonaná iba kvalifikovaným elektrikárom. Náhradný sieťový kábel je možné obdržať v zákazníckom servise.
	– Výmena sieťového kábla (v prípade nutnosti) bola vykonaná iba kvalifikovaným elektrikárom. Náhradný sieťový kábel je možné obdržať v zákazníckom servise.

	– Sa nepoužívali viacnásobné zásuvkové lišty/spojky a predlžovacie káble. 
	– Sa nepoužívali viacnásobné zásuvkové lišty/spojky a predlžovacie káble. 

	– Sa pri použití chrániča s chybovým prúdom použil len typ s týmto znakom 
	– Sa pri použití chrániča s chybovým prúdom použil len typ s týmto znakom 
	z

	Len táto značka zaručuje splnenie súčasne platných predpisov.

	– Sieťová zástrčka bola kedykoľvek dostupná.
	– Sieťová zástrčka bola kedykoľvek dostupná.









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Práčka bola pred opustením závodu dôkladne preskúšaná. Aby sa odstránili možné zvyšky vody z preskúšania, prvý raz perte 
	Práčka bola pred opustením závodu dôkladne preskúšaná. Aby sa odstránili možné zvyšky vody z preskúšania, prvý raz perte 
	Práčka bola pred opustením závodu dôkladne preskúšaná. Aby sa odstránili možné zvyšky vody z preskúšania, prvý raz perte 
	bez

	Práčku nainštalujte a pripojte odborne podľa kapitoly 
	Práčku nainštalujte a pripojte odborne podľa kapitoly 
	Inštalácia od
	~ Strana 27



	1. Skontrolujte práčku.
	1. Skontrolujte práčku.
	1. Skontrolujte práčku.
	Nikdy nepoužívajte poškodenú práčku. Informujte váš zákaznícky servis.
	Nikdy nepoužívajte poškodenú práčku. Informujte váš zákaznícky servis.
	~ Strana 26



	2. Z displeja (ak je k dispozícii) stiahnite ochrannú fóliu.
	2. Z displeja (ak je k dispozícii) stiahnite ochrannú fóliu.

	3. Zasuňte sieťovú zástrčku.
	3. Zasuňte sieťovú zástrčku.

	4. Otvorte vodovodný kohútik.
	4. Otvorte vodovodný kohútik.

	5. Otvorte príklop; uistite sa, či sú dvierka bubna správne zatvorené (nevkladajte bielizeň!).
	5. Otvorte príklop; uistite sa, či sú dvierka bubna správne zatvorené (nevkladajte bielizeň!).

	6. Zvoľte program 
	6. Zvoľte program 
	Bavlna


	7. Nastavte teplotu 
	7. Nastavte teplotu 
	60 °C


	8. Naplňte 1/3 množstva univerzálneho pracieho prostriedku odporúčaného výrobcom na mierne znečistenie do násypky 
	8. Naplňte 1/3 množstva univerzálneho pracieho prostriedku odporúčaného výrobcom na mierne znečistenie do násypky 
	II

	Aby ste zabránili tvoreniu peny, použite len približne tretinu odporúčaného množstva pracieho prostriedku. Nepoužívajte pracie prostriedky na vlnu alebo jemnú bielizeň.
	Aby ste zabránili tvoreniu peny, použite len približne tretinu odporúčaného množstva pracieho prostriedku. Nepoužívajte pracie prostriedky na vlnu alebo jemnú bielizeň.


	9. Zatvorte príklop.
	9. Zatvorte príklop.

	10. Stlačte 
	10. Stlačte 
	Štart


	11. Na konci programu otočte volič programov na „Vyp.“
	11. Na konci programu otočte volič programov na „Vyp.“

	Vaša práčka je teraz pripravená na prevádzku.
	Vaša práčka je teraz pripravená na prevádzku.






	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Prípravné práce
	Prípravné práce
	Prípravné práce
	Prípravné práce
	Prípravné práce
	1. Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	1. Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.

	2. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Zatvorte vodovodný kohútik.

	3. Odmontujte prívodnú a odtokovú hadicu.
	3. Odmontujte prívodnú a odtokovú hadicu.

	4. Počkajte, kým voda vychladne, aby ste predišli popáleninám.
	4. Počkajte, kým voda vychladne, aby ste predišli popáleninám.
	Vypustite zvyšný prací roztok. 
	Údržba - odtokové čerpadlo upchaté
	~ Strana 21


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>









	Montáž prepravnej poistky
	Montáž prepravnej poistky
	Montáž prepravnej poistky
	Montáž prepravnej poistky
	Montáž prepravnej poistky
	1. Prepravnú poistku znova namontujte.
	1. Prepravnú poistku znova namontujte.
	1. Prepravnú poistku znova namontujte.

	2. Spotrebič prepravujte vo vzpriamenej polohe.
	2. Spotrebič prepravujte vo vzpriamenej polohe.


	Pred uvedením do prevádzky:
	Pred uvedením do prevádzky:

	– bezpodmienečne odstráňte prepravnú poistku! 
	– bezpodmienečne odstráňte prepravnú poistku! 
	– bezpodmienečne
	~ Strana 30


	– Prepravnú rúčku znova uveďte do pôvodnej polohy.
	– Prepravnú rúčku znova uveďte do pôvodnej polohy.

	– Aby ste predišli tomu, že pri ďalšom praní odtečie nepoužitý prací prostriedok do odtoku: Do bubna nalejte 1 l vody a spustite program 
	– Aby ste predišli tomu, že pri ďalšom praní odtečie nepoužitý prací prostriedok do odtoku: Do bubna nalejte 1 l vody a spustite program 
	Odčerpanie vody
	Vymazať/ Odčerpanie vody











	B
	B
	Bezpečnostné upozornenia
	Bezpečnostné upozornenia
	Bezpečnostné upozornenia
	, 5



	Č
	Č
	Čistenie
	Čistenie
	Čistenie

	Nádržka na prací prostriedok
	Nádržka na prací prostriedok
	, 19

	Sifón
	Sifón
	, 20

	Sitko
	Sitko
	, 21



	D
	D
	Detská poistka
	Detská poistka
	Detská poistka
	, 17


	Dĺžky hadíc a vedení
	Dĺžky hadíc a vedení
	Dĺžky hadíc a vedení
	, 28



	E
	E
	Elektrické pripojenie
	Elektrické pripojenie
	Elektrické pripojenie
	, 35



	I
	I
	Inštalácia
	Inštalácia
	Inštalácia
	, 29



	K
	K
	Koniec programu
	Koniec programu
	Koniec programu
	, 17



	M
	M
	Montáž prepravných
	Montáž prepravných
	Montáž prepravných

	poistiek
	poistiek
	, 37



	N
	N
	Nádržka na prací prostriedok
	Nádržka na prací prostriedok
	Nádržka na prací prostriedok
	, 12



	O
	O
	Obal
	Obal
	Obal
	, 7


	Odstránenie prepravných
	Odstránenie prepravných
	Odstránenie prepravných

	poistiek
	poistiek
	, 30


	Odstránenie vodného kameňa
	Odstránenie vodného kameňa
	Odstránenie vodného kameňa
	, 19


	Odtokové čerpadlo je upchaté
	Odtokové čerpadlo je upchaté
	Odtokové čerpadlo je upchaté
	, 20


	Ochrana životného prostredia
	Ochrana životného prostredia
	Ochrana životného prostredia
	, 7


	Ošetrovanie
	Ošetrovanie
	Ošetrovanie
	, 19

	Plášť spotrebiča/ovládací panel
	Plášť spotrebiča/ovládací panel
	, 19

	Prací bubon
	Prací bubon
	, 19



	P
	P
	Pokyny na úsporu
	Pokyny na úsporu
	Pokyny na úsporu
	, 7


	Poruchy, čo je nutné robiť?
	Poruchy, čo je nutné robiť?
	Poruchy, čo je nutné robiť?
	, 22


	Predmet medzi bubnom a nádržou s vodou
	Predmet medzi bubnom a nádržou s vodou
	Predmet medzi bubnom a nádržou s vodou
	, 22


	Prípojka vody
	Prípojka vody
	Prípojka vody
	, 31



	R
	R
	Rozsah dodávky
	Rozsah dodávky
	Rozsah dodávky
	, 27



	S
	S
	Spustenie
	Spustenie
	Spustenie

	programu
	programu
	, 16


	Stanovené použitie
	Stanovené použitie
	Stanovené použitie
	, 4


	Starý spotrebič
	Starý spotrebič
	Starý spotrebič
	, 7



	T
	T
	Technické údaje
	Technické údaje
	Technické údaje
	, 28


	Triedenie
	Triedenie
	Triedenie

	bielizne
	bielizne
	, 13



	U
	U
	Údržba
	Údržba
	Údržba
	, 19



	V
	V
	Vodovodná prípojka
	Vodovodná prípojka
	Vodovodná prípojka

	Odtok vody
	Odtok vody
	, 32

	Vodovodná prípojka
	Vodovodná prípojka
	, 31


	Vyváženie
	Vyváženie
	Vyváženie
	, 34



	Z
	Z
	Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis
	, 26


	Zmena
	Zmena
	Zmena

	programu
	programu
	, 17


	Zoznámenie sa so  spotrebičom
	Zoznámenie sa so  spotrebičom
	Zoznámenie sa so  spotrebičom
	, 12


	Zrušenie
	Zrušenie
	Zrušenie

	programu
	programu
	, 17






	Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop

	Len pre spotrebiče s Aqua-Stop
	Len pre spotrebiče s Aqua-Stop

	Naviac k nárokom na záruku voči predávajúcemu vyplývajúcim z kúpnej zmluvy a naviac k našej záruke na spotrebič, poskytneme náhradu za nasledujúcich podmienok:
	1. Ak dôjde vplyvom chyby nášho systému Aqua-Stop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody privátnym užívateľom.
	1. Ak dôjde vplyvom chyby nášho systému Aqua-Stop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody privátnym užívateľom.
	1. Ak dôjde vplyvom chyby nášho systému Aqua-Stop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody privátnym užívateľom.

	2. Záručná zodpovednosť platí po celú dobu životnosti spotrebiča.
	2. Záručná zodpovednosť platí po celú dobu životnosti spotrebiča.

	3. Predpokladom nároku na záruku je odborné nainštalovanie a pripojenie spotrebiča s Aqua-Stop podľa nášho návodu; zahŕňa aj odborne vykonané predĺženie Aqua-Stop (originálne príslušenstvo).
	3. Predpokladom nároku na záruku je odborné nainštalovanie a pripojenie spotrebiča s Aqua-Stop podľa nášho návodu; zahŕňa aj odborne vykonané predĺženie Aqua-Stop (originálne príslušenstvo).
	4. Naša záruka sa nevzťahuje na chybné prívodné potrubie alebo armatúry až k prípojke Aqua-Stop na vodovodnom kohútiku.

	5. Na spotrebiče s Aqua-Stop nie je zásadne nutné počas prevádzky dohliadať príp. ich potom uzatvorením vodovodného kohútika zaistiť.
	5. Na spotrebiče s Aqua-Stop nie je zásadne nutné počas prevádzky dohliadať príp. ich potom uzatvorením vodovodného kohútika zaistiť.
	6. Len v prípade dlhšej neprítomnosti vo Vašom byte, napr. pri niekoľkotýždňovej dovolenke, vodovodný kohútik uzavrite.




	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Kontaktné údaje všetkých krajín nájdete v priloženom zozname zákazníckych servisov.
	Kontaktné údaje všetkých krajín nájdete v priloženom zozname zákazníckych servisov.
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